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nbsp;nbsp;nbsp;'opt V 7yi=M ?lt;\ ygt;3 iyt.lt;onoy tAAti-ri V lt;ffs ivlt;4 (lgt; A -{j



IV a Ki lgt;le{ P !* 'Slhi gt;t ruw'^ 'quot;ij 1lt;^quot;gt;(,|' /jvillx-t ?W^ivVl fwö gt;?' i^wv.lt;x !Hgt;*v^?wuyv I -, nbsp;nbsp;nbsp;,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;. ^7 rquot;“', •7^^*'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ir •• lt;rK nbsp;nbsp;nbsp;y n.vvi^A UjTlt;1 . ??r* gt;n* IV fc4-lt; -Igt; It •'it (ir^ij'-^ ' c*i_ .IKyvven^^i y\-^nr nbsp;nbsp;nbsp;y um?? ^ '/^V g?? 4 nbsp;nbsp;nbsp;t-^wv-nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;wlt;'j’ Unbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'?L \nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ |*J gt;i'u^(lt;\.VvA^ ?w^ nbsp;nbsp;nbsp;/nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;* Hu, nbsp;nbsp;nbsp;J'i'- l / Oa?*Ž)nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?T*~ ^lt;'(n?gt;1' lv.ilt; ?? r* nbsp;nbsp;nbsp;brt?T?lHnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;i/ic/ilt;?jL~nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;plunii^ -^taruoi^^ 4 nbsp;nbsp;nbsp;^?lt;?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/?gt;^*^ iwt?0^ u^'4^aX\? /f' /t K.uUU, nbsp;nbsp;nbsp;5- '“'??Wj/i’ “Vl;, nbsp;nbsp;nbsp;J^'t *'”? V/f i/lt;. W-T j’tvtlniv 3 nbsp;nbsp;nbsp;??rWii M.UI i' t-.A ./,..' nbsp;nbsp;nbsp;ti:t ...-.a. v.zi. ..'•/? ^.. H gt;1llclt; '0 ^ nbsp;nbsp;nbsp;0)^|?iVa(.lJgt; brtiT?lH l/ic/woquot; K^afjjoi^^ ^

nbsp;nbsp;nbsp;^?lt;?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/|5gt;^*^ iwt?0^ U^-^O V\M^ IvAj^fc*^ '?^1 WW ? gt;? yf^V. A 1lt;?lfrl?cm a.'I [o, (ir )ilt;^ r?i ^Aƒ nbsp;nbsp;nbsp;r*^K?U '*? ^^•^.er)?:.()!? kUu3 ; 'i *•- nbsp;nbsp;nbsp;*^\. ^tvJ‘^C' p^*rK/lt;ih lA^^rTL/ evva^ f'Ct;'? ^ )*(!^^ft nbsp;nbsp;nbsp;lt;i,( f ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;t(y\t^^ nk\ Airit^?.t t •quot;•13' w 4“ ?:, r 'I nbsp;nbsp;nbsp;*A: ƒ Iud^lt;A' fijlUfS I^'t'^kfti? \Stgt;iat./^ t(i lt;A vf^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;‘ rnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ti' f v4i 6 ^?



/ i-cvv.|^tlrV/ u nbsp;nbsp;nbsp;'rvxpvitVnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Ia. gt; (??^lllvi nbsp;nbsp;nbsp;P/V c^^vrv.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^^tJ^7*, ^/1( )i\t?Vl ?n'‘ CU* jU'l nbsp;nbsp;nbsp;jCr'ly ft K\gt;-?j[^ P^ ?KV^lpj /ƒ(.' lt;^Klt;^A( nbsp;nbsp;nbsp;/VIl'M ver coX/V'^^^ M nbsp;nbsp;nbsp;?^^;);er., Vv} ,\U U'?jU(yVYf'^lt;^''vCr,''^'^C'y- ??gt;lt; lt;5V^v,/„gt;' / nbsp;nbsp;nbsp;igt;quot;V\V\U' _i—^' nbsp;nbsp;nbsp;— iJjX^JO I tlt;?i (^aft JV u 4ii^P' orgt;f nbsp;nbsp;nbsp;Utgt; r!?*w, /gt;ivnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1 j^? huW viiui'v; ^/Vw J^^fy. ^’*'•'’• ? nbsp;nbsp;nbsp;U U|'lv tStvy öA'M?' i-k nbsp;nbsp;nbsp;quot;' • ^ ^'t|^?.t(o gt;‘y JUfwj xJ.A^y i^art\ ?J^ r{?lt;- nbsp;nbsp;nbsp;'quot;j.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;0,,,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;, ,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;] ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;, ) xlfjc^ nbsp;nbsp;nbsp;t^ ^cxvlay?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;V.'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J? ???gt; ^ ^VV a [(,^4 Hn^o ^ Jtlt;.?\ MTH? * ..-J-,--^. y ^ nbsp;nbsp;nbsp;..nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;y- ^vV?quot;’*'- ^ w-^ ?'/'.y*‘iX i *?.gt;\u?\. nbsp;nbsp;nbsp;'*^7nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^'^'^iv(jS %3wgt;lt;rx

j^vyyc.i^ üt/ rjdC'Vnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;A / 'vutKnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;fA pvWi, ?CyV. i/t iuCiü^ -^jt.'oaVife ,.?ll/tr 4 ’lt;V^ lafUiuy quot;I nbsp;nbsp;nbsp;^ UWWquot;quot; (f^ja Jtlt;.Jk Wa voJiV?vjU jU.r .^yxv'^o-jvyo nbsp;nbsp;nbsp;a,Ufjct^^ ^ a*^^yI/? jatUv],/l?feKgt;k\iCc • nbsp;nbsp;nbsp;^''quot;?'?(nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;t3wgt;c^ j.)v?ci i',nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;a_0A^U?^’V)/ i'trriftCH. rfc^'J'ii A / • nbsp;nbsp;nbsp;quot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' ? J .,.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;’ A,^ 4 gt; i



i i , nbsp;nbsp;nbsp;r^chi. i?'o^*iVt\a-^.t4lt;s j-)mgt;??gt;(:^/ ^ nbsp;nbsp;nbsp;vv,.uek.^3?^?';,u j.ocolr a^Lnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;u/^ CLotgt; I is^^Vn. V* nbsp;nbsp;nbsp;y ffw^Ktet/lY • ct((\rt\ ^y* /iiAfamp;fC' / lt;'^ii'V‘^ji:^^ (gt; w'tt/ J?(^^ nbsp;nbsp;nbsp;|?njlt;i,K|-amp;fclt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;; /!lt; j AcS^?. nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ujn.^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'‘^''^‘'4“'^'’ gt; nbsp;nbsp;nbsp;o*'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o^ v,t'caKo ^ lgt; ( o vgt; uly^ SpitWl A4-^i n_. Co ^ ^ v?A*' nbsp;nbsp;nbsp;^ 1 j'*?'5 j? ?v????*)^?Xf_ öi ^J?lt;Ok 1 4/ gt;rv v^ l^[ *vlt;tvt‘^^' Ja. tACtCsK-^o Au.A'ViLcnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;• yrtCirwu'e? ijtr ' ' • -1 a I A gt;'?N B I oirW-e:^. nbsp;nbsp;nbsp;al A gt;'?^0 1^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ LvU.MC gt;V^Ui nbsp;nbsp;nbsp;Yi^^^o.cv^Ü.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Vnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt; jwLct\vD C?rm^ a? !ƒ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;.J^ ^ayv.. uJf Pö 'A ^ nbsp;nbsp;nbsp;_ lliyiutkfH' OfMIK'^' r?r.lA„,J nbsp;nbsp;nbsp;’•‘7‘fnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;„-S.^T?Sc^ _ .?|?(ia?/(?| ilt;iA*'A ^ ’'^'ült;•

nbsp;nbsp;nbsp;lAcl^t^ ?c(xo (^ a ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/?•?/] ru o. quot;^ (?)?.?.*, nbsp;nbsp;nbsp;) '3 c/{m ^ nilt;t^ '^wcitf . nbsp;nbsp;nbsp;iO. -Ct^ev Oj nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/ . i. lt;J A gt; / ^ nbsp;nbsp;nbsp;. ') /Inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? / /nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;, IVamp;f^ev Oj I ü’nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/fC ? ' nbsp;nbsp;nbsp;) V^WcitA. /,'5’if (tair^



It* It* ^ jv |rgt;^’ nbsp;nbsp;nbsp;** *’ /, ‘ nbsp;nbsp;nbsp;.('a.Q'V\ ij ^ C ^1H iv 14.~/.?' /-??' ’:^ nbsp;nbsp;nbsp;— -y-'-rj'ry^ 5 i ‘ ^ |Jgt;v.tlc ^vi O 1* nj’ Lön* ^fiem-V' ^aI'I'v.. i^niK-^i-f lt;5gt;?.(rOo Hé uOt? j ^^Uc vlt;-v va^wJi^ y nbsp;nbsp;nbsp;inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/'y4 ^ ( ((?lt;! C^ ?Ct V? Vfcfv /?pf -r ^ nbsp;nbsp;nbsp;w„nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;u /nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/ 'lii^ JUt i^. . V'-*F- '•'*^*1 ivcuc^^^?v'lt;if , nbsp;nbsp;nbsp;^A( V'ti'if jU?.a pf t A ƒ ?Vj lt;?y?'i vo^fy ' nbsp;nbsp;nbsp;^ y** J'vquot; t (? ( '-Tquot; ‘A-CCö“t?ivV |M. I i? I JiiU(tyjK? -^'O ƒ tl ! C^A. f ' Jcvfcvt(kO nbsp;nbsp;nbsp;fiX(4iA. J^'UjyfoA?(;w^ lo- ^ nbsp;nbsp;nbsp;Cr^^y ^ ‘j^'”*''j1Ja A lt;=| ? nbsp;nbsp;nbsp;,_ynbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt;:|' ‘?yj ? J ,; V^cTc- nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;X /t-tfv^ 5 Hgt; WlC'UiSi nbsp;nbsp;nbsp;hP/^ 1H W6vC^ ^ hrtthf^ et-^cWl? 9lt;iVa\.*A cyi^nn^ ^ ^ nbsp;nbsp;nbsp;^ vWj t' \j,5é.vU^ nbsp;nbsp;nbsp;V-ih dWnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;it^ksMy i^v ick nbsp;nbsp;nbsp;lt;tVlvW.,''nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;)ti II ?viA/U

lu/!^ I^ Öfc.i4v nbsp;nbsp;nbsp;^ jgt;lt;Wcr, c?rJ éjibr'gt;t^ a/- C nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'^U nbsp;nbsp;nbsp;?\ c^I ^k^kL* \ia^?KU'lt;rH^ ,V ^ t* u^lx-P' ^



'?A r lt;t nbsp;nbsp;nbsp;po V y'Z^'Vnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;c^*^a4.(?v^- w^'a^l , gt;*ig-^i L(c3illc\ fLlt;:\, ?vflgt; q?i (JV AH '^?V gt;* y Ji-a-n U ttilA n',Ju jfv6i? Lovvft cv.V'Jt'f ?gt;A fe nbsp;nbsp;nbsp;^,rnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt;^lt;f,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1-nH4*r'(lƒ‘A iu P?v uoXU nbsp;nbsp;nbsp;ji's flt;c‘’A w.Vl^Kaboj- gt;? yT-?r*iv- r^n'^',1 Orc^ -* quot;V' ‘quot;^“i quot;’? nbsp;nbsp;nbsp;gt;' ?gt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;,.?.4r°7,wW. TfW??v f‘gt;?' -n )lt;„? c^,„ iCn?„., iT-éo^e,., .Ac.w4- S--.‘quot;'--v/'quot;rj^H ?.•?-lt;? yi, wI?: .(.??, -/ J.^3a nbsp;nbsp;nbsp;|^/„„- ƒ S ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J y ly, - ^ Al? nbsp;nbsp;nbsp;(*ƒlt;.; mawK. ,'ilt;^ quot; '^fri ??^LuA -vm/tuk c?Ct- •aIEhi ' l*i iW j-irr Kt-Cc 1 |iijvrlt;i ij p‘*M' (aigt;x^’ji[ ^ lt;C nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ fiiAv (lt; ?iquot;|v' lt;lt; * c [? ^?lt;^ iiY Cw 0 1,1a. ^i2$\lt;.Kc^)\ nbsp;nbsp;nbsp;Mlt;4i'\i\ aiAiC'l a.Cje*\ \^\{L nbsp;nbsp;nbsp;7)?gt;?.Ci^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;..'TVnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Al?. ^‘'?/^ r'V'H ^ prrJ^ll^LO nbsp;nbsp;nbsp;l*?'\ i^f, te? C-*^ lt;^‘f'^lt;-f? '•tvsuC |i^ “ ? '*^OV^'-Cgt; ctie4\t J^ ^

nbsp;nbsp;nbsp;v/cd?, ?I K ' nbsp;nbsp;nbsp;.....f-x ? - '.lt; nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt; v c *4- nbsp;nbsp;nbsp;Mdfqf 'Ca nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\ ''' 1 Ai*f Vlt;iCtf ?ytf '?• ??HVU(klt;/^ fuvr?^'-l cA lt;*1^ gt;^?* ?*' gt;gt;?' i /tA, P^/cIRlO lAje pA nbsp;nbsp;nbsp;0?./ * nbsp;nbsp;nbsp;|.:0 ?gt; tvgt;v?(xv 1‘ (ll t?nij nbsp;nbsp;nbsp;Cfaho 0i^ dt'ScAv N?tc(,U lAvxc^ nbsp;nbsp;nbsp;*'• V’'^ 3({,^ cluq ?.*.**.tt^' nbsp;nbsp;nbsp;'A*- VsLp^K ? ?W? nbsp;nbsp;nbsp;l*(i^ VjjttXtjvA lt;Jnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J r liTfl ZrtVl*''** vcw-^ nbsp;nbsp;nbsp;o ? Ij -ir i '?5^i^ , J?i('*H? vciw^J c/] nbsp;nbsp;nbsp;?? 3(H(:(fe:“ :quot;'^;quot;r...r;'/‘''- '•quot;'



' nbsp;nbsp;nbsp;Wnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;4 “1^' J^ö*^ nbsp;nbsp;nbsp;^ iJ'^V yuoAu^v i-dQjfrC' uoJ^'jgt;^'~ CijXij^’^'gt; . nbsp;nbsp;nbsp;' ^ a1lt;^iU (xgt;vult;. A A ? fcirlt; wMiV-fiuxT ^ ^ lt;4) nbsp;nbsp;nbsp;tynbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^‘YCc/i 1 Xy/lil^t^ ?J)tigt;i'^4A nbsp;nbsp;nbsp;^'*'f cJnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^v‘v(.‘^ -|j.(^ yAA^jff^e H,l^lt;i/li\ \’'* nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;(i_w^ i-'KaAa'A^v-a ' ‘ nbsp;nbsp;nbsp;? / U C'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'^,ö.„ quot;?ckXL J,\,^v.. u.pgt;, nbsp;nbsp;nbsp;. -. ü' o onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;; . VtCArgt;lt;U nbsp;nbsp;nbsp;rt./nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^-lt; y- ^ a \ ?-v^^ quot;?ei^ nbsp;nbsp;nbsp;.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;, I/a .. ,;^ Jy. 41 lt;-/ , J O^'l ,'3'' pf a C tmu ''lt;iW \^tt ‘“‘V‘(ivM |wrv^)^ 'V j -r- , o ^rv^A lt;y OU J ‘*'/ gt;vi -V. ? nbsp;nbsp;nbsp;I C./ .nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' ? nbsp;nbsp;nbsp;uA '.i..uK?ngt;jr ^ on' V/' . ' ^ A wC^41c^, Vawc^Ci^c^ A^'^mtrn -r- (jlt;?lt;igt; tfy'quot; ' nbsp;nbsp;nbsp;3 ^lt;’*?|C-4l? i7 o ^O-A ^WA*' w'I nbsp;nbsp;nbsp;.....1..........lL-- gt;- ?? ef^ (Au (o-hT tpujk'.et^ kyvkf^ M^y^owvv/V |w r*/

nbsp;nbsp;nbsp;to ult;\^ Al\ 'A nbsp;nbsp;nbsp;ir|l?vXHA 'Anbsp;nbsp;nbsp;nbsp;jt- ^Cj/ nbsp;nbsp;nbsp;aUkU' L*.i^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;oAaJ^^'^^ /*^ ’quot;' ^ ?'knbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ (, ION nbsp;nbsp;nbsp;J?' (J ^ ftJl/H?tA‘ ilt;*-H oj^itij^y^ gt;/ i-v nbsp;nbsp;nbsp;. .nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;a^iquot;' UW’m f\ |f?v nbsp;nbsp;nbsp;' U.11 , /vcAs'iJy J*k jX^l- ki. ^ Wk' t-SuJ' ^ nbsp;nbsp;nbsp;- V \/\ Ö*nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?k '1



'A( a/ii. V ! nbsp;nbsp;nbsp;criU- 'Km U éT? . nbsp;nbsp;nbsp;____r' I nbsp;nbsp;nbsp;' T^^tttvov, wi^* Qytt^^oV |oV /yw vAVxaJtv nbsp;nbsp;nbsp;'J^ \*VO ('et'gt;^'o fivcAfT nbsp;nbsp;nbsp;C'T'zT'* 3)j . ?\)cVgt;)loV nbsp;nbsp;nbsp;JatyCjjyvV'M' ' ‘ ^f'TrH ?’^?4,, U -j nbsp;nbsp;nbsp;-------^ ' \*gt;^ J* j^S \ao? ? a.1 nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ t,K M?io VKa)cV^*K ^ nbsp;nbsp;nbsp;/'(ru/l Ka ^o nbsp;nbsp;nbsp;1ct|^?\ jov KK^Io (ci*^iri4 4| J Q J Jjf ^aX(\ nbsp;nbsp;nbsp;. ^ct*\ ^ tv\- vOtid 9 I tc gt;w^'ycv| t 4 gt;' vL 4 41,3.-'/ . , /. „ yYl y -a iP4r, ?'^ nbsp;nbsp;nbsp;.3)? ‘^'gt;1-^'- UU^ gt;n^'‘ 1 nbsp;nbsp;nbsp;\lt;uUr Kip, Vi|y/(c?| fl 3'^ lt;-,fl*.V^ quot;lt;/ wy e,lgt;^A^yia./u'l?y - ^?fU-K/l^A^rvT^ \^v\lOv^• nbsp;nbsp;nbsp;\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ J/_nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;yvfUjtcK qK-i) •^‘gt;?^lt;--: ,yav^t- c.cUü' ^ 3*^3 nbsp;nbsp;nbsp;•nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;„nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ci'lcVtU'Zcv U e.^; ,^yT J, u4 • '‘‘'''’“i^f;)quot; ’A ?rquot; w „gt;' Y4!;'t.''Ao J'!-?* quot;'quot;quot;quot;^j''s I'r''?51 / • '- r^‘,/'^;;:,, nbsp;nbsp;nbsp;y VI:,/“' ?' i.(?L nbsp;nbsp;nbsp;A ' ( '**' *' 5!^ ..

nbsp;nbsp;nbsp;gt;5T’nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;. - .-N... tifV Vlt;-(A tOV I -1 gt; ;.’)(rKrt J, v,w U W I-'tquot;. gt;.__V.f.l'n'gt;.iWgt;..- .*3i?'L K ^ ^ .4^v-, Ij K?(/' ^wrrr ^



gt;fil/At)(( jAmi f J/,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;JtrnnuJ .'7^. ”^|rPi^(/ J Cc^iy^ 77a^^ nbsp;nbsp;nbsp;7irk-?lt;u a^nF n^ ‘i/T?K ; ^^?JcT p-^,uJ^ y^y^er??,.fliX ttve^ ?' y'^'quot; tT'^^ ..• al/W(|-^fn' ^ tAyLf V.%‘,y nbsp;nbsp;nbsp;i(tygt; ei tivUl ^‘^*'Wnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' / y ).t:r ^.,aw^“4' y? ^-'4' nbsp;nbsp;nbsp;2^ Vv- tUU',^ p /VWU' nbsp;nbsp;nbsp;V? k2 01 ^'A/vv ?A ,.f,?' ifa^' -0 nbsp;nbsp;nbsp;• “?'2*'' ,1“ jfi xZ§{ L. ,-gt;JAt^ r't nbsp;nbsp;nbsp;“i 1 ? ^ ' p'l' /(^ (/i ip 1 c^- r iaA t vvi ?*'M ^ cA nbsp;nbsp;nbsp;. ygt;v/?/)•nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;c^{/i?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;(Iff. \ Walt;^gt; n'. ‘t gt;N,. •'?5'i'jf r?.iJ nbsp;nbsp;nbsp;cjfKv'ii,. “c; '??-5^ nbsp;nbsp;nbsp;1(5 llVK?w^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ i-CiooJ' ö'i'A c ivioiT’ jli Vin pppi.?. C' l-t 1^ gt;r^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J-o , - nbsp;nbsp;nbsp;- 'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;*nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;{ Y*quot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ii ^ * * L gt;v -o nbsp;nbsp;nbsp;5*^ ^Tjf^ ,jlt;f\j^ r nbsp;nbsp;nbsp;Y'S Onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;A ?' p mi' p-uM' nbsp;nbsp;nbsp;^0^lt;pyUvu

gt;quot;'Vnf(i'e|^^ 1%



a nbsp;nbsp;nbsp;iclt;f • _^?^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;.-Hti c'/l ?f4 ,X^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' \t?. '’’?yj’j^'*' nbsp;nbsp;nbsp;KrAt^ M^fyXw'CJ-VtT |^““J. nbsp;nbsp;nbsp;m im‘?(ö JN p?tt^jpv _______^ OylT- j'^'^^^'’'^*’• 'quot;‘?'^'^‘^ nbsp;nbsp;nbsp;1 J.jygt;^^ (tiUji pA‘ccxrt.4? I ., J . J'^ö nbsp;nbsp;nbsp;?lyi;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;V kö-Ua . nbsp;nbsp;nbsp;tiu|-ir/A^ (/cuA-i 'gt;P'5 rr ’ L^dA^aA h^^'A .'^ .r^y _ . nbsp;nbsp;nbsp;, , ^/,1 ' ; , tk-n* l?^ M- T.......AS' quot;jnp r ;. ,.7 c. Attoi^ 'i-s *' J‘'*^vpo Je ajr^Viro •'2^J'*quot;* / ivto nbsp;nbsp;nbsp;’ 0 ‘?^^‘^'^'*''hic^r^l) ?' . .' . nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;- /. ' ? - *gt; . nbsp;nbsp;nbsp;A -1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' uttiOt-' I^s/V nbsp;nbsp;nbsp;Tukc TIB /iToru/li?'^'ft^irctuK, lt;*^ ^ƒ??Cf^ƒ^^^ nbsp;nbsp;nbsp;1''^'^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;iJIq/v .tA



^ u^LSM rA ' nbsp;nbsp;nbsp;lt;^lt;'TTr ,'gt;‘^ .nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;- ^rv f,U ?-^'óv'f p.A nbsp;nbsp;nbsp;..Conbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Cf I ._ j/x^:p_Pquot;'p ?'\i nbsp;nbsp;nbsp;^i, c^-^‘t'rnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;. 4. i üVlt;'n!fj?. -/V vavWgt; u fu4( mtfv (5 nbsp;nbsp;nbsp;cf twgt; nbsp;nbsp;nbsp;fnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;*N ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;fnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' ‘ nc\ nbsp;nbsp;nbsp;A e^, J‘V?' yii^ry ^^u,yy*‘^ (j^cccn'ci'vltwKiyi vtt. -?Tu'-^m’ ) ?^tcLVl* vavW? u fui mtf t rM\wlt;-i'vu af o/j.fgt;.. nbsp;nbsp;nbsp;A. „. - - j'—'? i^v nbsp;nbsp;nbsp;''*^‘** ^cAU.'A^^ t;^'^Vl nbsp;nbsp;nbsp;lt;gt;1gt;CL ^j^CflJcr vwv' Vtv -^{ -fi ^M nbsp;nbsp;nbsp;^ r Aj . nbsp;nbsp;nbsp;?11.1 (.Lnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^^^raya,hxii\{i \3ytP': tTrr V ^lgt;?^^uJr 9AaCt\ nbsp;nbsp;nbsp;(w



• 'PRÖVERBIORVMA R A BI C O R V MCenturiae dux, tAb dTtonymo quocUm tArahe coUeS^x ggr* explicate: cum interpretationc Latina ^ Scholiü lOSEPHI SCALIGERI 1. C^S. F. nbsp;nbsp;nbsp;( ETTHOMiEERPENII. nbsp;nbsp;nbsp;^ cti-mnotio nbsp;nbsp;nbsp;^nt^cxnt, S'aix T’cf jScJidiin^L E I D iE, In Officina Raphelengiatia, ?i,v: / , .'AA' •' ' (tK' ?' . ,^l ?r;,,



???



Clariffimo Doótiflimoquo ViroISAACO CASAVBONO S. P. D. THOMAS ERPENIVS. c c E tmdm^ cvir Ck-tyfüKafhelm-gimis, non Léemis, wt fiitumm pittahas y exen-[um lécUum nofimmPro-mrhiormn : (^mmnbsp;hihri ixc?pim cynltu, non necejjc hakonbsp;multis teD oravtJ • fiio mim qumto mmnbsp;dm nm tmgark defiderio ; ipmmnbsp;hr o ad editiomm eim^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;cjuidin eo rim inUÜexijU ^ imo evidifli, turn mam, turn per liUras mcj fis hortatm.tnnm nmc eriP ftdficrfits innidos libeUiem ?r mcL) definde^^ ^ /gt; ^0*



re: tmenimiücLJfoUm möforitatcUinImm frodit: tuo folim hortatn fretfn ego ru-du ft dime pöhr Venen fth Apüe inchoftUnbsp;mctnvtm adfnouereLj jum ftujns. F et ieretmnbsp;d tcj non it^-^ridem fer liter/u, ^rimonbsp;quoquCj tempor CJ certiorem me facer es j annbsp;fer tCJ mihi lieer et t^mfdam turn in tria c^m-tuórveLj Fronerbia annotationes, ^um in ex-em^laritm imteneram, iifdem adikercLj : nje-rum turn nihil ref^anderes (' nee certe ^oteras^nbsp;pritfe enim in njia lit er as meas^o?fed intelle*nbsp;xi )frdümque meD wrgerett abfimeLJlt;ve-nia tma,em fm locüycommodo fumco motuSynbsp;infirm i ^md wt ncU agre fier as, per Mafiasnbsp;Orientales, noFframM amkitiam te or o (S^nbsp;obte?ior, Stataeram huk ifheüamp; FromrUa ah-(piot aha multb ekgantipma, ^ lt;^arm Ara-hum ficripk d mcj eolletla adikere: ruerumnbsp;mm (piantitatem eorum tantdm ejfitj numnbsp;ammaduertarn y lt;vt magsum pr fiCJ njolu- men



men conTlitmnt, oüi mihi fitis ftd fidornmdft Juffetath mdo in tempus dindnbsp;ed?t?onem eomm éferre: (uifirus'interim unnbsp;eonottusnolfri {^mde^uidem Jperare n^ix m*nbsp;deo) diis aad? utijue tibigreatifntfietnri. Icj ^ir Clm/ime, ?’ E R P e N i v M tuum umurcLJ pergcL), Lugduni Butuuo-rum, Cdendis M.urtiis mni d nuto Aief'nbsp;fi(t M. D. C XlV. P R A?-



P R A F A T I O TH o M ^ E R P E N IIad L^5iorem, C/c I :gt; ?, ftudiofe Ledor,Prouerbiorum, Sententiafuni ,Similitudinum ,? pi?, feite,nbsp;död?'arguteqae didorutn ( hzc enimnbsp;orariia ficut apud HcbraeosS?SOi fic apudnbsp;Arabesnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;fignificationis fua: ambitu _____ compleainir) Cepturiasduas, colleöas ? celeberritni apud Arabes orientalcs Aud:oris Vbtidf aliorumque complurium monumentis Itierariis, amp; magnamnbsp;partem explicatasab Arabequodam erudito , cuius nomennbsp;ignoratur. NadusRomaz hunc libellum eft VirCIariffimusnbsp;Dodiffitnusque D. Florentius, Chriftianiflimi Regis Ludo-uici XI u Praeceptor; qui amp;;cundcm , vt eft Orientalium lin-guarum vald? ftudiofus, ab Arabe quodam Maronita in La-t?num fermonem transferendum fibi curauit, U in patriaranbsp;reuerfus cum Viro Clariflimo Ifaaco Cafaubono communi-cauic- hiclcdueiusplurimumdeledatus, totum defcripfit,nbsp;vna cum Latina Arabis illius verfione, fed qua?, quód barba-ra plerumque amp; infulfa efTer, ac fenfum interdum nullumnbsp;aut ineptum redderet,parum ei

placuit: vnderaaiorem libellinbsp;partenijabinitiofcilicetad Prou.cLxxvii, vnotarnen amp;al-tero hic illic omiflb , ad Arabizantium Principem lof. Scali-gerum tranfmittit, rogans eum vt quas annotauerat x aut xiinbsp;fententias difficiliores Latin? fibi explicaret. Ille omniumnbsp;quse aceepit Latinam verfionem Notis illuftratam ftatim re-mifit: quara vtviditCafaubonus; exemplar illud Scaligeronbsp;miflum,pra?terquara quod integrum non eflet, deprauatcquoque



quoqucadmodum de/criptumfuifle, amp; locis aliquot mani-feft? interpret! impofuifreanimacluertit, ac vehementer do-luit. vnde poftea aliud ei exemplar mifit, priori illolong? etnendatius?dcfcriptum manu Hadriami GvititLMi lui,nbsp;Piae Memorie, (iuueniscum propter inögnem probitatem,nbsp;amp;:omnigenam eruditionecn; lum propter admirandos innbsp;Arabifmo progrelTus, laudabilesconatus, longiori vita di-gniffimi, J ex cuius collations Slt;iOTie$ii (pamp;vr'Kl\gt;a4, vtmulto-cies bic exegit, uaillc promilit; fed morte tarnen prasuentusnbsp;nihilpratftuit. Vnde ego hortatu eiufdem Calauboni, vtidnbsp;inmerccepi, Scaligeri verfione primo cumillius,deindenbsp;cumipfoenam D.Florentii exemplari diligenter Gollaca,quxnbsp;aScaligcro verfa non crant in Latinurn tranftuli; qu^ e pra-ua ledione male verfa, emendaui : reliqua Integra reliqui.nbsp;primisillisappofui Ej iftis S. E; bis S folum : quo quid il-lius, quid meuni, quid vtriufque fit queas dignofcere. Textui Arabico vocalium figuras reliquasq. notulasgrammaticales, quam potui accuratiffim? appofui: quas emm cx-eniplar M.S. habebat

ea^cüm vulgare tantum Arabura idio-ma , non antiquum illudamp;nobile redblercnt, nullius eranc lUomenti, Annotatiönes denique iion'nuUashaudinutircs, vtfpero, adieci, quibus tum ipla verlip , turn prouerbii ratio amp;vrus potiifimunr explicantur: vbi obleruabis, non infiituifle menbsp;explicare quotupliciter prouerbium' quodqueadhiberi, amp; anbsp;nobis accipi poflit: fed quem obtineat vfum apud Arabes,nbsp;quaeque eius vfus,qoi proculdubio folus proprius amp; genuinusnbsp;eft, fit ratio : Eft enim ille long? interdum diuerfusab eonbsp;quem nos fiöuri eflemus: vt pairim ? Scholiis adieftis patet:nbsp;tationemquehabet abftrufiorem, quam vt primo intuitu anbsp;quolibet pcrcipi polfit. vt manifeftum eft Prouetb. v. v i. xv.nbsp;*vi ?. XIX.amp;aliis. Reperi quoque in exemplari D. Calauboni quafdam eius-anno



annotationes, quas ncfasefTeduxiomittcre: itaquc füis eas locis infertas inuenies. Tujbenigne Ledor^hacc omnia boni confule: amp; fi proucr-biar quxdam frigidiufcula tibi Sr^afuln -elegantia videantur; idindepotifljmüm ftatue proficiTci, quód Arabica: lingua:nbsp;maieftasSc elegantia in Latinura ferraoncm transfundi vixnbsp;poflic; amp; Arabum quoque,l?cuti amp; reliquarura nationumnbsp;omnium , plcraque prouerbia non eam ferucnt gratiam amp;nbsp;dulcedinem inaliam linguam tranflata, quam in prototypisnbsp;eorura eftcernere: Habent m*w(vt verbis Erafmivtar)nbsp;liartpiera^ue prouerbia, vtea lingua fonarepe?iulentwquanat*nbsp;fHnt’.quodfnn alien urn fermonem demigrarint, wultunr gratia de-.^edaf. ^uemadmodum funl vina quadam qua recufent exportariynbsp;yitfgermanam faporü gratiam obtineant, nijiin his locüinquibasnbsp;proueniunt. Cui confonum eft quodait magnusillcmagni fi-iii pater I. C?f Scaliger doSubt. adCard. Exerc.ccxcuii.nbsp;hifce verbis. Sicitaquecenfeo. Venerefropria ^ qmjiquenatiuocu-iufque lingua decore

foueri fententias quafdam, fubnixasqae cert?Sfnbsp;vt itadicam , idiomatifmifulturü fuHineri\ quam inaliam qtta/ito-leniam (i deducas ,iidem fane^nt dues, gratiam pri?iin*commen-dationü non retinebunt. Hoe itaprofedo demum esi, atquefifremmnbsp;imponds boui. Sunt pigment* quadam Hijpadica argutfd y Thufcanbsp;altiloquentU,GaSica Venerüy Gertnanici impetus', qua fieumexterdtnbsp;commutentur-yfenfus quidem manet, flexus commenfasqut vel ver^nbsp;hor urn yV el numerorum amittit vegetum nitorem iUumy iüamque lucünbsp;tlegaatiamyquibus eminebant in auribus indigenarum. amp;c. Vale.PRO-



va^v^VuLciK^ nbsp;nbsp;nbsp;' ?C-L^f I tl cv h c( Vt .fcc4.V tcW?V.U. nbsp;nbsp;nbsp;Jc -VW é(clt;cc,-,,„, ?^.IvKt,-,!- „ V,- .„.cSuvUolC?rt V.V M'W-V KY' 'gt;- .?j^O - . V~v4; lc)clTv.rt .V ‘^cJt’ AviciTi nbsp;nbsp;nbsp;UC-;---1 J t\WV*.lt;v\l4 /Uvu nbsp;nbsp;nbsp;cteAt?lt;v ?i4; k^m-eAnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;A-' lt;H|4/ üouiv' quot;' nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;rf m' |4i' olt;j lt;4v \ i nbsp;nbsp;nbsp;^((Ai lt;\, M?y k I Ó^H nbsp;nbsp;nbsp;*'•'?(‘41nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^UVV*lt;A.? i' nbsp;nbsp;nbsp;^aX w ^a. t 'icir^L^i^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^tHcƒ^c^,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?cvJj^-V'vfJ uiÓC'VV I ‘ 'iJci nbsp;nbsp;nbsp;V-c*!^ ?c||'tlt;'V- pvj^lru. lt;^KPVH Ja-tW nbsp;nbsp;nbsp;CLUUtA-S. ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' i^O ^V^)*t’‘gt;^1l Ao nbsp;nbsp;nbsp;jx^Ccvcf WÉ,?‘f c/V tl V ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;c, ^ Itt SL.m. rt nbsp;nbsp;nbsp;IC^i V'C'xt?inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;tr C^^tti r, t*.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;(v^ ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;r A ^ W't.o 1^Ylt; o nbsp;nbsp;nbsp;* o Viy^AkT Ult;^ i.' ^lt;,/v? t j jCU“ ' 1 /V Y. ^ lt;-/j A.iCMl? ,40 gt;“rf [ A.WII l|lt;t? „V-lt; u c^evi? i^ayTRc ??vtutgt; fcWj*' o^/V-5“

JJmyoX, nbsp;nbsp;nbsp;ut) 1^ If^ Cfi*-** . lt;^^vn \ vAcoV^ ^ I iA?)4cr/.liuAc 1 nbsp;nbsp;nbsp;^ l5-(^cc(;^r ^a.V . U-1 lt;• '?c^ 1 jruiT.. nbsp;nbsp;nbsp;‘3!: . cLfz cvl.^ 1^''” nbsp;nbsp;nbsp;t^\ “Ti't 'y^U '-px^ nbsp;nbsp;nbsp;. /‘'‘^J'Hr'^^J a)?*cA nbsp;nbsp;nbsp;90 Tc* ^ - gt;?/ n^r nbsp;nbsp;nbsp;u^K^Unbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J7' t nbsp;nbsp;nbsp;lt;l^)tv vVKnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Tc^ c lt;HHo /c kc A ceoc4^ ?^cvxn? M ot) .hvuo^A nbsp;nbsp;nbsp;q. Cv ?iti?'AjK*-H l*lt;lt;.A^U^ Ajivquot;^ j? nbsp;nbsp;nbsp;^ C (iuc^iA 'k s V^^rtdö jf^’lt;v?ri7 - nbsp;nbsp;nbsp;JC'V-^^-(.c^ • ötcM- c ^‘-'^O'tU^ \r iXtov4. clt;jW\t) Jy^/cU nbsp;nbsp;nbsp;^c; ‘^‘ nbsp;nbsp;nbsp;‘nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;6 clix)r^ J-tf ccfck r‘gt;*gt;j Oytt7c(r lt; v?.'h Alt;kV?' fccxvuA^ nbsp;nbsp;nbsp;lt;*^ovvgt; .oiy^i^a^o cUir^ k\ii WCv^ó C......Kr \.. J......' nbsp;nbsp;nbsp;^



???



PROVERBIORVMARABICORVMCcnturia Prima. ilt;.ilroS^\j In nomine Dei roiferatoris mifericor-dis, dominiasterniaugufti. S. Laus Peo. Incipiani cum auxilioDei,amp;:colli-gam quacda Prouerbia 6c Sententias, exlibro Abi Vbéid, öcreliquorum. S. Notae



2, nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBtORvM AraBICORVM NoTiÉ I os f P H I Sc A L I G E R. 1. , V? „ nbsp;nbsp;nbsp;ita oynnis ]ibros Vocanty vt Graci^ o'w*- lay f / nbsp;nbsp;nbsp;\ Xnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;* i* l **^ ‘ c^t ‘ 0^::$ L^;5 * nbsp;nbsp;nbsp;U..,.,;-r..?T.,^-..jg3jXj J Neequitesequumalienum. /.Noli te ornare fciencia quam non intelligis:nbsp;nee gloriare arte quam non nofti. S.11. O 0^ •?^ nbsp;nbsp;nbsp;9 csi O' 0^ / -3 r;si‘ o^T o 0^ ?•. 0 •*lt;?gt; v”?-^ c?kL •gt; c-^C ? No



C E N T V R I A I, nbsp;nbsp;nbsp;5 Neiacefagittasinidolum ferreum. e lace verba tua in eum qui for-tior te eft; neque obfifte aduerfariusnbsp;iiliqui tibipoileL^. S. ? , nbsp;nbsp;nbsp;_nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;NoTj?TnOMyC Erpe Nll. Sa^itta in ima^inem ferream ?aBa em non transfgunt, fed ^^Jultantes laculatorem pot?Hs Udunt; (ic potentes imhsal-liorum conatibus non Uduntur, (ed eos potius in tpjos re^ torquent- j g;;;^ D. ScaligertranBudt WGi:b3.tua^ Ci nbsp;nbsp;nbsp;/ötów? verbum-^?ö tno- do ft lt;-uerfum efjet, haberety me tudice, mdtorem wipyjatf. quaf chcM Gallice \ ne dices mot contre, e^c. UI. 'J1I4'Si nefcis afcendere per fcalam^ non.A 2 ambu.



4 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABICORVM atnbulabis fuper teftiim. id eTf^ Si non potes efle lubiedus ducijiiecjue duxnbsp;eds. S. • Notgt;e ThOM/E ErPENI?. A^o? folentad dominium promottenqui fuif ahorum dominio continerefe nequeunt'. quia nemo reUe dominum agtt^ quinbsp;non ante miniiirum^e^u : adeo njt feruitué ‘-viaJtt adnbsp;pemm^non [ecus ac (calaad teUum. Dioim autem e?lnbsp;qudm wtmoneri deheat jte^a inOriente plana ejj? o*nbsp;ambulatiom accommoda,IlII. '5c2lt;'5^ nbsp;nbsp;nbsp;Vnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;° lAij nbsp;nbsp;nbsp;IiiiJ ^^1 ^ nbsp;nbsp;nbsp;‘ (j! ili 0-“ ••• ----—---^ Ne afcende cacumen ingi ciim fue-ris ornatus,ne fort? cadas i^^f/jCaue a typho Öcfaftu,quiaocyfIim? inflatusnbsp;(feu curgidus) cadic. S. Not-s



C E N T V R 1 A T. nbsp;nbsp;nbsp;5 ^ nbsp;nbsp;nbsp;Nor^c Thom^Erpenii. a typho amp; faftu , cüm fdlicet fortma tibi fnuet,ac ^s^otu tm fclhiter juccerimt^(tdemm reqmrunt ^erba^nbsp;cum hieris ornatus) infiahdüemmeHfortma: ^ ja- cil? qui amhuUt cadtt: put o enim Ugendum ^ J I celeriter ambulans; altoqui lt;uerb.i lt;'vt Jcripta Imt^^onant fefbinansambulancium. t xquot; ° t nbsp;nbsp;nbsp;\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o ° .u. , UJ.*. nbsp;nbsp;nbsp;•‘gt;'Y t .nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt;‘0 9 Ne indue album, nolt;3:e obfcura. id Ne fis extrinfecus decorus, amp; in-trinfecusplenus iniquitatis amp; nequi-tix, S. Not^ Thom/E Érpbnii. tAcumen hkUtet PythagoricttWy quod mihinonfatü eH pet-mum: mm etfi nbsp;nbsp;nbsp;per^kuum, noa Ume? n/d deo quomodo id lt;xgt;ndiqm ^agio re^ondeat?A 5 nbsp;nbsp;nbsp;VI



6 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABICORVM ^ nbsp;nbsp;nbsp;^ VL *** (?X^3j (3^ nbsp;nbsp;nbsp;J (_^/.C.) ^Ne immitös canem tuum in terram vbi noneft venatio. id efi, Neirafcarisnbsp;ante tempus tuuni. S. NoTjC ThOMj5(V Erpenii. Vari? 'x^furpan.queat elegam hoe Trouerhmmj nmlup-gnificare : at quomodo iüuddtnoUt qmd nbsp;nbsp;nbsp;hic af- Jert 3 difficulter ajjeqmr: dicam tamn quidpoB dtligen-tem confiderationem mihi nndeatur. Solent Venatores caaee fuos Ugatoscobtbere^ nee ante dimittere quam in eumnbsp;rveaerint locum ferapraHoeHy^ occafw earn ca-piendteommoda: fie tra ^‘vindtBa cupiditai coercenda^nbsp;donee tempuj ^ oceafonem commoda iü proficiendi nan-cifeare:*vt Arabnm hoe nomihilaccedat ad iUud Gaüorumynbsp;n’irritcz point les chiens auparauant ejue vousnbsp;foiezauxpierrcs.VII, r*



E N T V R I A 1. nbsp;nbsp;nbsp;7 ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ 'Cr ^ Ca.3 gt; ^?lX,5 6^ ^77^ Ne deambulanudus per plateas. U efi, Neaperias fecretum tuumcoratnnbsp;hominibus,ne fubfannent te in concilia b ulo. S. Vin. o nbsp;nbsp;nbsp;i '' ^ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;• ° t t . o ’ C?3^.? ' m=0*l C^ Vj^ C-I Verba fac nofte vbi non eft auis no-élurna. ide?f. Occulta arcanum tuum amp; dignitatem tuam aturbaidiotarumnbsp;Scftultorum. S. Not^ Trom^ Expenij. iluid'mte??iratper auem nocturnam nonfAtüfcio,'vnd^nbsp;ipjm prmrbwm mikesiabjcttrm. IX.



8 Proverbiorvm ArabicorvmIX. r. - o-f ?; 9 nbsp;nbsp;nbsp;lt; o-f ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\ ^ \ LXaV ^ nbsp;nbsp;nbsp;'.?wJ • nbsp;nbsp;nbsp;quot;gt; °'^ -?. ' ”f \ quot;^ t w Cs^ C^.Xi.v.iw/^ nbsp;nbsp;nbsp;CA?Akgt;.C^J 'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;CS. * 5 Cbftrue quinque feneftras, vt lu-ceat domus,amp; habitans c2imJdeIf,Ob-ftrue(velcoerce)quinq. fenfus corporis, vtluceat anima tua inlucevit^. S. Not^ Thom^ Erpenii. ^id ? an cUudenda fmt feneUra lt;TJt luculenta (tt domus ? dn non potmt aperienda? Luxm domo p0fitalt;7Jtmnbsp;Jum non exerity quAmdiufoUm l/minü mgreffus perfo'nbsp;neÜras nonmpedituryfeda 'vehementton oigt;/uJcatur'(icnbsp;mens hominü tanquam lux in corpore humano collocata,nbsp;mmdanisnugis ^ iüecebrü per [eneBras fenfuum cir-cimfufarvimfuamneqmtexererey ^ lumen cognitionünbsp;fui ipJilts ^ creator? fui de je fundere. obturandi itaquenbsp;contra ea funt fenfus corporei^quo jjiritus cognitioni Juinbsp;ipfm commodmt queat member e, X-



GenTVRIA I.l^!, Cj nbsp;nbsp;nbsp;tiXL?.j ••• l_gt;loJij nbsp;nbsp;nbsp;ui N e nata in aqua frigida vt pereas. Ne te dedas cupiditatibus, ne nio-riarisin peccatis tuis in aeternumin-? cruciatü.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;• NoTjE l^ScAUCERI, amp;T.. ERPBNItV- vt peteas. Afnbifmus. Nc nates in a^ua frigick ne pereas fi feceris. S. Bfifropri? ?n’iArAh. öcpei^is, [ed njidi GrmmdticmnoBram lik? ^? nbsp;nbsp;nbsp;2- fingulare tsi, peccato tuo. nbsp;nbsp;nbsp;Autem 'verti quoquepotcB animam tuam. ?• XI. ^ nbsp;nbsp;nbsp;, (^c }^% quot; nbsp;nbsp;nbsp;Bnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;i(^r



lO Proverbiorvm Arabicorvm!___il (JjtxSj lÓLlt gt; gt; ? /Efto vnicuique libra./W , Efto iu-fl;us,neque declina ab aequo,amp;c nemini iniuriam facias, amp; abiicias iuftitiam. S, NoTiŽ los EP Hl ScAlIGERI. amp; abiicias: ne abiicias. idem tArAbijmtn cumproximo. ?V;^ nbsp;nbsp;nbsp;0-==^ o 5?ff nbsp;nbsp;nbsp;.. Efto afinus filueftris cui fuperue- -•^?^4VvrEƒ nbsp;nbsp;nbsp;-nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;. -imunt nbsp;nbsp;nbsp;iuper-iieniunctibi rixae ex inopinato, declina eas, fuge, nee confifte. S. Not^ IosephjBcaligeri. ^omodo onager eUbatur a •venatoribfalt;vide Leonem canwftf'vthtiftc loeum intelligae^ Not/? TnoM iE Erpehii. Soamp;t onager ‘velocijfme ahrtpi, ita ut ab inf ituto curftt rem- cart



CentvriaI. nbsp;nbsp;nbsp;” cm nequent, Xenophon in Cyroé^inore lib. i. tantam tim permcitdtem ejfe fcribit, equos curju bnge fu-pent, jk quoque nx? ftfgiend^. Vocatm autem onager ynaquoqféeycce ah ArabibicJ ^ f ^3 ^afinusferuSi^Tp. 104,11. 'verteréfD. Scalfger quern prsetercunt. fed longe fignificantiiu ^htfiorU fenfui conuenienUtts ^ertiturnjt fonat, cuinbsp;fnperucniunc. w ^ •# •• Ne iace lapideni in velificantem. id cfly Ne iace verbum in hominem ab-lentem , propterea quod Dominusnbsp;eius audit illud. Not/E loSEPBI ScAtlCBRl. NoTiE ^Hcmo potejimaledicentid hominem abfentemUdere, nonm^ ^ gis quam bpide ferire earn qui in medio mari ruelificacuf .nbsp;tarnen T)eiM tnaUtiam lingua maledfca rvlcifcitur



II Proverb!ORVM Arabicorvm Not-€ Thom^ Ekpenu. Tgt;,Sc4liger\elity nbsp;nbsp;nbsp;in vclificatorem,/^ro L? nbsp;nbsp;nbsp;Jtaqueprouerbiume/iy Ne iace lapidcin funda, quod Jonge efl elegant iue illoquot;, ^ fenjui ab interprete allato connementm: fermo enimnbsp;mdedicM injlar Uptdüfundd iabli etUm longe difimtemnbsp;l^dit • XIIII.‘ (JX\quot;Limai^naslima. hcefi, Vinceaffe-6lum earn is, 6c cupiditates malas, vtj viuas. S. E. No TAB Thomab Erpe-nii. T^raua cupiditates hominem ^inarum m/lar pmgmt, ad fee' Ura incitant^adeoqueadperdiuonem lt;digi*nt i e(étumit4'nbsp;que acumen , quam caranobu efl fabts no fra, necefe efinbsp;lt;xgt;t lima ratiomSg tanquam dmiortg obtundamtea,XV. Š?o'quot;



Cëntvria T. Ne perde margaritas in die fefto. ?i 4, Ne contriftere, neque Beas in loconbsp;Ixtitia;. S, NOTyE THOMi€ Er. PENH. 't^roaerbi? hum ratio objmra fatü e^?:.^licam tarnen quidmihi ^ideatur. Inter opespretiofu margariu funt practpu^ynbsp;^ habentur charijjima-y'vndeearutn amtjjio triHitiam af-feupragrandem * hinc cum feHa eomtnuni gaudio dtcatanbsp;fint y ojstat prouerbium in iü margaritas amtiterCy ne quinbsp;tas amittit fi*a iaSiura ^ mxrore rekquorum quoquenbsp;gaudturn m dolorem conuertat. qmd lt;^tdt,generahter apudnbsp;hiUres triHandum non effe. fieri autempotesinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ab hiH?- ria altqm prouerbium petitum fit? XVI. pjij?gt; { _Ellöcum paliuro aliua. nbsp;nbsp;nbsp;Bdo^ 3 nbsp;nbsp;nbsp;cum



‘ -.3^ ' 14 PROVERBIORVM ArABICORVM.cum ftulto fapiens, amp; cum infano mentis compos. S. Not/C Thoma Erpenh. o\cümmliitsrvertatttr:^j^jjefi oliua. ^ ^ ^ (tut^m (qaod h €udng. ^mdnü pag.^t. male 'vilijjtm? qmddam f^WicgenM, X VI r. ?.I C, Si^ IJa? \ nbsp;nbsp;nbsp;t tnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\ ^ nbsp;nbsp;nbsp;o ° \nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\''\\ knbsp;nbsp;nbsp;nbsp;°nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ 1 nbsp;nbsp;nbsp;? Ctwinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^?lillikCum equitaueris Leonem caue ab vnsue. iie^y Cümfa6lusfuerisdux,nbsp;(velprasf?dusjcaue a coGliarüs malis S. NoTifi loSEPHl SCALIGERI. ( nbsp;nbsp;nbsp;putamujeJJ? hachiumLeottü cum tot a plant a ^ njnguibtu: quod neque Gractj neque Latini quo expnmant habent. ^^lt;^amp;brancam,^(??^fl?? ((^BW/ Gaüt U mainnbsp;pu la paté du Lion vocant? NoTifi



C E NTV R1 A I. nbsp;nbsp;nbsp;15 Not/E Thom/? Erpenii. ^S9 C_^ i/Ja jtgnijicAÜone mfqum imenio , fed IS nbsp;nbsp;nbsp;^ tempeftuofusj rcmpeftas^/gt;4^^;- ^ qt*einPltérdt nbsp;nbsp;nbsp;quodputohmuslociejp^qtéaa-' qmm rattonempronerbnnon ajfequor. xvni.*4' ‘ cxé'???Xa.] aigt;?I ^ t c sikc. iOcclude ollium tuumaduerfus ra-ptores.ii Claude fenfus tuos contra peccatum, ne tecapianthofl:es(tui^S. Not/? Iosephi Scaligeri. ?^dft 'De?# immittat bomini hofia propter peccafa. Nor.? ThomjS ErpE'NIi. pTA pojito. d^jihi non efl dubium qum per hof es hk inteütgantur ipfk pec^ eatAf ^ tUecebrx httiud ftturidi, qult;e hominem captiuamnbsp;abducunt in inf?rnum. tA$ne eflprouerbim, nono[•*’ XIX.



ló Proverbiorvm Arabicorvm XIX. cjl ‘ i^} nbsp;nbsp;nbsp;i^J-^' S \ ^‘ o '^’ nbsp;nbsp;nbsp;^°''' °nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\ '^ l \ °vjl '^•? * ^ y y 3;^?Ai-^uLj—? C_?SwAiA?w?'lt;^^ nbsp;nbsp;nbsp;CA^!^ 1 ^ nbsp;nbsp;nbsp;/?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;..nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;jj;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^’?’ ^3---(3^/^=-^’c3^ Cauealapidequem in manu habes, quomodoiacies ilium, ne in te redeatnbsp;(?A, eft retorqueatur.) hooguit: Si con-triftatus es propter aliquem, reliquumnbsp;efto vt poüis efTe fine dolorcj?. S. NoTiE Thom^ Erpenii, ZItlapü cuma)ehment 'ut.inlt;iüqmd proieSlmJkcüe refilit in proiicientcm^eumque CeiHtj iciqae eo njehementius qm md-tori mm impeta iaciturific uehemens ob amici mortem do^nbsp;lor percutit dolentemy eoque fortius qm nfehementior ef.nbsp;ita quidemnot interdum dolentem coniungat ei cuius mor^-tem dokt. Non enim defunt exempla torum qui ob ami‘nbsp;corumobitum totos ddore confecerunt y nee ante dok renbsp;defterunty quam dolor ipjis fvitam abftulit. ld noetat P ro-

uerbium:nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;hocef quoddicitfchoüsfteSySt pollis efl? fine dol ore; id efl. ne ita dole vt dolor tuus te auferat, tuque



Centvri/lI. nbsp;nbsp;nbsp;17 tuque ^na cum dolore ejj? defnaé; fed defnut dolor te ma-' nente fuperftite. Nee puto adagium de alto dolore dui^quarnnbsp;qui ob mortem dkuius concipnur. Exemplar S. ha~ bebat nbsp;nbsp;nbsp;;^ex qmbM quot;virbiscomponendum ? nbsp;nbsp;nbsp;J**' *? D. Scé^er. bene,me ludice; njetat emm prouerhium; at f?puratis hifce verbu nbsp;nbsp;nbsp;narrant tantum: Non poteris mai’iCiC fine dolore^w?i7ö/e-refenfu. XX. V l nbsp;nbsp;nbsp;___ogt;a.g.Ne incarcera pauonem amp;c colum-bam(imul.Signijicftti'^Q, fis itiodo info-lenSjtnodögrauis lioneftus.) S.E. NoTiŽ Th o MiŽ Erpenii. interdum infoUnter fe gerit,eiu^ gfduvtas üericlitatur , qufppe qua infoUntiam iegere per pet uo iudicat ur. quot; nbsp;nbsp;nbsp;XXI.S-^j^



l8 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABICORVM ^ 5;•gt; éöd-__ Ne immittas pecus tuum in pratum inquo noneftfepes. 5^;^; Neemit-tasvoluntatem tuampoil cupiditatesnbsp;fine freno legis, fed obfrena volunta-temtuam,(appetitum tuum.) S. NotuE TnoMiE Erpenii. ^Trouerbmm elegans ^ per^icmm ?cut (tmile extat in Pro^ uerbm Sdomonis.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;proprie non eB pecus, fed nori3,;V^f?, iumentum, animal quadrupes ma-ius. tArabumurnen quidam bcüiamgeneraliter caredicmt, quidam Beftiam quadrupedem. XXII.fgt;f\ C?3wgt;.Mtj (?X2S^^^^ (ƒ / ? ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Pura



CentvriaT. nbsp;nbsp;nbsp;Ip Puta vitem tuam manu ma, nori-/ manualieni Se^jfus: Reprehendeicpnbsp;ipfum fuper delido tuo , priufquamnbsp;alius ce reprehendat fuper eodem. S. NoTjE losEPHlScAtlGERl. cuffj punflo: mm fneptéfjffo nbsp;nbsp;nbsp;c0rau- cefcere nbsp;nbsp;nbsp;nfide apologm de perdtce apudCellium? Nota Thoma Erpenh. SicHoratifejinSpi^olü : Multaquidem nobis facimus mala facp?po?'tx, Vt vinecaegomeccaedam mea. - ^odantem D. Scaligerait nbsp;nbsp;nbsp;raucefcere 5 puto cm fklli: nbsp;nbsp;nbsp;id fiimficiit ^cuiftsfuturum infemda cemt^atione nbsp;nbsp;nbsp;j gt; fortaffs ei impofuit. XXIII. ^ lt;?/t:•gt; ójijf i53W. r 2. Nata



iO nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABTCORVM Nata in aqua ante vefperam. Se^J^: Purificare poenitentia ante migratio-nem, ac priufquam fuperueniat übinbsp;mars. S. NoT^ IoSBPHI ScALlGERI. tAüt*[um mtm ad nbsp;nbsp;nbsp;/3a:^/o-f*8s Mohmedmorumt qmbm ex Uge 'Vtuntur. N o T i? T H o M AE E R P E N I r. ^rouerbium Arahice rhpmkttm eü ^ elegans, eiafdemfen~ tentUmm Prott. 44. Vt tard? nimü ^ perictdoj?mtamnbsp;Jub ’Tje^eram in^dtéitur^ it a o* pcrktdos? in extremamnbsp;lt;uitam pmitentU dtjfertw. XXIV. ? nbsp;nbsp;nbsp;?quot;T.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;co 5. ^ nbsp;nbsp;nbsp;lt; lt;Jquot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? Vnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;eG o .nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ V—lói ^ nbsp;nbsp;nbsp;' y 'o 9 Acre interea dum calet fcrrum. W t?i' Cüm nadus fueris tempus oportu-num quxlHoni, interroga quieftioneninbsp;tuam llatim. Nota



GeNTVRIA I. Nor^ Thom^ ERPBHif. Koitvchk fumkuy pro cMdcxQ^t^uod cudendoresactt^iar.^ ficun contra Hebr. nn mn, quxpropti? cn^txc nji- ’nbsp;dentHrftgmficareginterdüprodLCUC?tJumtinturMde qu?nbsp;infraannotabimua ad ProuAGt. €xtat autem hac/enten-tiain omnibia fer? ItngHÜ. O' generaliter ftgmficat occafio-nem oblatam arripiendam fj/e : ntnde jcholta^es hoe loconbsp;earn nmmm 'XJidetur re?irmgere^ ditm job quaBioni earnnbsp;accommoAat. XXV. ••• ‘i- nbsp;nbsp;nbsp;••nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;*nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;''(^inon dat lignum ad ignem,im-pedic ilium quo minus ?xardefcao.Qui pudeficob verba fcandali, impedit iram quo minus inflamme-tur. S. E. Nor^e Thomje ErpSnii. Verba fcanddi '?vocantw qtta qttk int peredds in diqtiett* euomit? Diegans fane proHerlmm. quireprehepjuj autob-ittrgatHJpudorefaffUnditurpnecfeobiurganti opponitdt^am C 3 nbsp;nbsp;nbsp;dim



zi Proveubiorvm Arabicorvm em cohibit a^ue impedit: qm 'X/ero contra jncit ^ iram, 'vt ?gmm appojtüone ligmrum, lt;uerbi4 fttis accendit ^nbsp;infiammat. Jdem fer? Salomon Prou. z6. hü verbis.nbsp;sj?nonbsp;nbsp;nbsp;nbsp;psai yx nasn dös? .•3?n 'jmnSaono nbsp;nbsp;nbsp;o’?yinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;nna Cüm non fuerint ligna,extinguitur ignis: nc cuin non fiieric rafurro, filebiccontentio. Vc carbo ad prunas amp; ligna ad ignem: ica vir contentiofus ad fuccendendnm licetja. XXVI. 4 nbsp;nbsp;nbsp;•nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;4 •• , t nbsp;nbsp;nbsp;rnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;•nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;(V.- ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ \J cX^J nbsp;nbsp;nbsp;r gt;N?gt;d quot; r' Non fcabat caput tuumprcetervn-guestuos. Significant, Nemopoteftfuf-ncere neceflitati tuae quomodotucu-^ pispraeterquamtuipfo. S. NoTvC TflOMiS Erpenii. Son fcabat:ad‘Z'erbum non kahct.fedficfolent Arabes tnodm ^otemialemper Futurtm exprimere, XXVII,



Centvria I. XXVII. 2-5 • ^ nbsp;nbsp;nbsp;-”u ’nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;°nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;“ ’u quot;“f '•* ^--^ 0:1 ' Non cftauaritia mihi naturalis; (ed deeft mihi quo firn liberalis. E. Nötae Thomae Erpenii. Sententia elegatJtifJima. Multomm fcilicet 'virtutibui cb/iaf KesangHl?Adomi;vtait 'Toeta. j g | Tlura^ *5 o ^ a Sing, c nbsp;nbsp;nbsp;^uodhabesFrou.6^. T!^ol'\ cixa.u^- ritia ex naturis mós^idefljCxpro^ricmibus mihi noi' tHrubbféJ. XXVIIL‘ nbsp;nbsp;nbsp;j' ?i J% nbsp;nbsp;nbsp;cJ-:;A-— r 1?!^ US' (^=^1.^0 Ne fcalpito ignem gladio. Sigmficaf-In loquendo caue a ftultismec focieta-tetn contrahe cum iracüdo tetnere. S, Notab



14Proverbiorvm Arabicorvm Not^ Thom? Erpenh.iBnd cemere omittendttm nam nbsp;nbsp;nbsp;ft on fgnifcAt tQm^?Cj fedcii0yct\cx'\xcx3amp; nbsp;nbsp;nbsp;t irafcens ciro//? id quod vno quot;Vocdmlo Latini duunt^ ira-cLUidus. €(1 autem hoe adagium Pythdgora fymbolurn ad rverbumyUvplt;nS'ii^(o m (maiXdjeiVy cuius mensef, iracundumnbsp;non ejje Ucejjéndum: quomodo ^ tArabteum explicatJcho~nbsp;l?afiesy dkens id yelle; fauendum infermone ejJe afluimnbsp;iracmdüynscfimlmitercum tü conuerfandum efle. atquenbsp;adeb mu(tb minus eos ejfle irritandos; yt emm pruna quam-diu relinqmntur placida funt, (uisque cinenbus ardoremnbsp;fuumtegunt, qmmprimum 'X'fr? contreSimturnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;fodtun- tur horrendm oflendunt fletenty 'vim magnm fcintsüarum eiiciuntydc in Apertam tandemflammam erumpunt: flenatu-ra iracundt quamdm ^oli ^ intaS?i •-viuuntymaliüam fuamnbsp;tegunt-, qmmpnmum '-ver'b cumahü conuerfantes lt;uelleuif-fltn? iangmturyeamprodup^fvdtummutantfloquunturnbsp;- horrendayrflqm quot;véhemtni?acienduntur^

Uinc Salomonnbsp;Trou. -tl.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;t^Vmonu'sriKi ?ijs Sya ns y'wn Sta quot;Ne Bas amicus iracudo; Sc cu viro kacüdo ne eas. ^od ad eumfenfum iflms Pytha^rid^attinet^quo perhibe -turindnim lt;)peram flgnificaréeum fort??ffls eAfdhiconbsp;queas triifuerefldnota turn itliamejfe f^nifcationem ignis jnbsp;’ fjam in priori prouerbti jenjn tam expofltö jumiiur pro p r u'nbsp;jiayAtin hocpoBeriorifum?dujesipro^^mmSyVt lotrum'nbsp;qtiC indiff?mterfgniflcat lt;vot( |gn is inomni Hngm, ?-XXIX-



ij Centvria I. XXIX.Neconuerfarecum leone quadru-pede. tfl ^ Cauc 5c declitia omu^m nominemnequam. S.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quot; XXX. ••• '1Efto mdiebiisseftatis formica.?. S. ^ nbsp;nbsp;nbsp;NoT^ I. ScALiGERI, amp; T. ErPENU. 5?o? Q nbsp;nbsp;nbsp;^qttodc^H contrarmm'. nitm'ijortatUr futfromdeat ege^at? futur?^dum fer tem^ fut ^ tKtdum (iLCt: eodem exemplo in primo Jermonsnbsp;^.Horatii^^^ff ^rousrhiü Sdomonü. S, ?vie?ms hjratHr (3*^=? nbsp;nbsp;nbsp;tlt;^^^nt^p^tlt;$timtnistimf€ctindlt;i^u~ tu^ips^pna interdumprafigi hales Cap.x.ltl^.u Cramffgt;^- ticamJiratArahica.E, D XXXI.



z6 Proverbiorvm ArabiCorvm XXXI.j°.s lgt; S ?u; t)t ^ Sc ‘o-^ yj gt; nbsp;nbsp;nbsp;^ j (Z, *•• 1 tX-:-(3-^W % In patera carnis ne bibe merum. Sü ffi?fimt, Ne delitieris cutn fcortatori-bus^neque verbo neque fado in sternum. S. XXXII. ‘ I ^ U; cL Iija- Ne admitte ad volatum hirundines tempore asftacis. Symfcat: Ne mittcjnbsp;negotium auc malum inter fapientemnbsp;Scilultum. S. NotvB



Centvria I. nbsp;nbsp;nbsp;i7 - nbsp;nbsp;nbsp;Notab Thomae Erpenji. nomen ejj? fatü tiquet: at muf modi y nejcio. ^srt?hirMn?i'mcmy quod fcfer?nuerti fokat amp;lt;n’3ijp . Chddaicum. alioqui htrmdo j U quaque ^oca-tur rut ri/i^ere eB in Auicenmy ^ a^rmat aoBtJfmm lo,nbsp;^ercertu in *uy. H^tionem autem prouerbit hum egonbsp;cert? non capio. XXX lUQ-^ Qj nbsp;nbsp;nbsp;I (üCVj m ^ nbsp;nbsp;nbsp;O Onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;_ n - ’** |?r—^—,.I C?xrx^‘ Allide malum Medicum^narangiü) Punico. : Pone in cordc^nbsp;tuo fapientiam, 6c thefauriza in cordenbsp;tuolcientiam. S. XXXIV.\.tl Cf S Ne fisequus amico tuo^ne cadas. 5. Q nbsp;nbsp;nbsp;ScAtIGERI. NoTiE ^tfeamfco nmtsfubmt^contempturn fuifbiconcibat. r\ - KÜ



? f i8 Proverbiorvm Arabicorvm Not^ Thoma Erpenii. Simile habebts infra: nbsp;nbsp;nbsp;fis canü amicorum tmrum. €H au- tem nbsp;nbsp;nbsp;(1^*0dHebr. iritslt;, id eBy atnans, ^quot; nbsp;nbsp;nbsp;15 o qui amat 5 nam ts qui amatur (_gt; ZŽ ’vocatuv He^r.ainN.amicus nbsp;nbsp;nbsp;'^Qcatur,0^^-^^*^, l::^ .aii^ ue nominibua, XXXV. ?i” (5 nbsp;nbsp;nbsp;* J* rr. XXXV. o r . nbsp;nbsp;nbsp;onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ' Ne des porcis bonorem amp; laudein. Jdefi, Ne attribue ftukis fapientiain,nbsp;neque cólloca pedem eorum in gra-du honoris, quia conditio eorum pef-fima eft. S. Not/e Thom.? Erpenii. 0 nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;-ly, o lt;5 nbsp;nbsp;nbsp;^ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;y f, °eslidem quod ^ nbsp;nbsp;nbsp;( pcdcs^a/n^. (J'^j



Centvria I. nbsp;nbsp;nbsp;1.9 propri?eH n^kluid^fquQ modo fsre malim. XXXVI. ^ ‘ ,•, nbsp;nbsp;nbsp;. O-f. c 51 Vnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;* .quot;.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt;. Ne aperi fecretum tuumllmiis. ld Nedetege arcanum tuum derifo-ribus. S. Not^ Thovi^ Erpen'ii. Sidcnt jimM dShones honttnütn i^uas ^idtnt imittifi^ ^ deri-fores eorum qms derident diBa fiSiaque iterare^ ^ aüü reprafentare y qua fortdffis cmfa cHmr fmiü compa.-rentwr. n- xxxvir.O LII j- (^U^0'——~}~i'Appone



30 ProverbiorvM Arabicorvm Appone ianuae tuajfrenuin/öc nonnbsp;timebis immicos xxxos. jdefi^ Frenaosnbsp;tuum,amp;: impone illi frenum filentii jnbsp;amp; non metues ab aduerfariis. S. Not^ Thomje Ekfemii. fraudulentiam nbsp;nbsp;nbsp;, nee aliud quQd fcUm. XXXVIII. Caue intueri in fplendorem ftella-rum. S, Notab Thomab Erpenii. tAcumen ^ytha^orknm noncttpo, nee jeh quidfvelit adagium, XXXIX. ^ Efto cum ftulto fapiens, amp; cum in-fano mentis compos, S. NoTifl



Centvria r. nbsp;nbsp;nbsp;31 NoTiE TnoMit Ei?.phnii. Hqc fi*pra fcholium fuit prouerb?i 16. Efto cumpaliuro oiiwa,^ fort? etiatn hk efl explic^itiofimtlü adagHyqmdnbsp;neghgentid fcriptorü omtjfum eB. XL. C^-—3 125.5 \j nbsp;nbsp;nbsp;t ^ cict Tegemercemtuam melle,amp;: proii-ce earn in cifternam luti. nbsp;nbsp;nbsp;Con cilia corda ftultorum fermone dulci. S. Notlt;8 I. ScAiiGERi et T. Erpsnu. ^unqmm mtu legirm nbsp;nbsp;nbsp;fHek, / nam ^Arab.propr^eB nbsp;nbsp;nbsp;S.quodbabesprauerbio 175. Autem fere iantwm nsfurpatur pre meUe ex *VHts aut daSiylü: Medici tarnen mei daBybrum abfolHte ‘^ocant j ^ mei rvmrwn nbsp;nbsp;nbsp;^ fuccum nuncupant. nbsp;nbsp;nbsp;autemefi fofla/o- aea^puceus-. XXL



3i Proverbiorvm Arabicorvm XLI. ''f nbsp;nbsp;nbsp;x- ,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o ^ Cnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;kknbsp;nbsp;nbsp;nbsp;,“k o nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ o • nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ÉL ••• \_^tExequere aequum , neque infiftas voluntaci tuas mate, neque fequeronbsp;earn. S. NóTit ThOM-iE Erpenii. Non dgnofeo hic Tm^i^lcu^fedpotius tm qudndm explicdtio-nem : dc omnimjuj^?cor negligentid jcriptorü ipjum pro-mrbiumhk omtjjum ejffe. Confer cum hocjcholiumpro-uerbiiofndecimiii^ dgmfcesjcholidften- XLIL lt; 1JiS (SitjL quot; (jt Ne aperias feneftras ante arcum an-geloruth./^ Ne aperias fenfus tuosin-?



CentvRia I. nbsp;nbsp;nbsp;35in confpeétu meretricum, ne cadas in technasearum. S. E. Nota Thomae Erpenii. tAnum Mgelorum ne qnis contemnat JeneHras [uas ad eorumnbsp;focula aperiens ac fifcopum oppoftum difjicu-ter attingerenbsp;poffent'. mhtlenim eü foret fkciim-fic mentricmn technasnbsp;ne ipiltpendat,ad eojytanquam ridenSyfenJtts (uos aperiens^nbsp;garrituj earum ^ canttu audiendo, formar/j, gesiwy tn-pudianbsp;nbsp;nbsp;nbsp;id genus nugarum QiecuUndo'.ula Jmt mmü ptd- chre Jeoptnn iUtin^ntia. XLIII. o! • nbsp;nbsp;nbsp;iSs.lt;• lifSihabueris rcte trahe illud, ne fortetrahadsab iWo.jde^y Sihabuerisvxo-remfubiice illarn tibi, neque fubiici-toriili. S. XLIV,



54 pROVERBfORvM ArAB^CORVM 9 nbsp;nbsp;nbsp;0 •••• o-pi Accende lucemam tuam ante tene-bras. llluminateoperibus bonis, antequam fiiperueniartibi mors. S. NoTiE Thom^ Er PENH. Elegans adagium, emfdemlt;-ualorü mm ^igefimoterth fupra pojito. Nee abludit Belgammprouerhium :nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;feerfc DiC cooz-gact/tncWc^t kfl. quofignifcant quoqae bona opera in fnem 'vita d^erenda non efje. XLV. Ne admitte ad volatum accipitrem tuum in terra puluerulenta./// eft^ Nenbsp;proiicias fapientiam coram ftuitis amp;nbsp;impiis. S. Noxlt;Ž



Centvrta I. nbsp;nbsp;nbsp;J5 NoT,^ loSePHt ScAL?GERI. Confl^t in terra puiuerulenta male juccedere aucupia, qnod curfu aucupHtn puluis excttatiu adimit af^eSlum accipitrü pradlt;?. hoe'verhum miélta f?gnificatetiam qute hk quadrare pojjent, jed lt;-vertltrmltué delegi. NoTj? ThOM/E Erpenii. injeemda (oniug.) eH nbsp;nbsp;nbsp;i esr’ i^^iciyinötigirMi^nec almd^quodfciam.pro fortajfis meliks legatarnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;, id eH, aliena: kjtpro-' nerbim) ’Vetet^ ad yoUtm admitUre auem in terra alma, XLVI.c?lt;1?5 ui 0^0Ne dedas peccato animam tuam, ^eque tradas earn malis. S. ^ nbsp;nbsp;nbsp;NoTiCTflOMiE Erpenii,. qmque commodelt;vertas te ipfum.For/^ ^ de hoe diet queat, quodde quadragejimo primo diSlum efi,XLvn.E 2 Secertio



‘ fquot;— nbsp;nbsp;nbsp;....Qui lupum pafcit delinquii-j? E. NoTy? Thomae Erpenii. ^uto prouerhiutnin eos diciqtii prtcdonihm acfurihMjkaent^ eorumqtte fcelera celantf acpr^edas eorum emunt, njcl fubnbsp;fpecie rerum benepartarumpro iü dmndmt^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;hoe tno' do eos mtnuat. XLIX. w r o c fc nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;t \ •nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;*\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;t P^ '*** nbsp;nbsp;nbsp;^t 36 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArARJCORVM Seceilio hominibus tutiffima eft. E. Not^ Tbom/e Eupbnii. Turha mj?tdvdA est. Videdtur Seneca in €piUolü. XL VIM. JJb ^ t \\:Incidunt in confufionem negotii fui, nee poffunt deliberare in eo denbsp;confilio.E. ,Not Tho m j€ É RpEN rr. ^^rum res mdo [mt locojconjilio opas habent ad eas eompO' mndat. mnéeommres mer 'ito pejfmo eücmtur loco ?j?, qiff



Centvr?a I. nbsp;nbsp;nbsp;57 qmwfortunmfuo perturb dü fmt a/t ae deliberare qui-dem de conftlw pojjtnt. credo boe ‘?veüe tAraheum textum^ qmparum mt mhtl mM^ideturfapm L. I ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? lts. nbsp;nbsp;nbsp;•^SL4S:gt;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' O ?QVtique illecum infania fuaperue-nier ad negotium fuum. E. Notgt;? Thom-? Erpsnii. Hoe prouerbium non eH. nee fatü uideo quid ^velit.Inftar petentis coraa, cui amputa-taeftaurisfua. E. NoT/€ Thoujb ErPenii. Dehuiuj JenJié •x^ide Prouerbium 'L^xw^bi repethur euw nuerpretmento. NgtaiQuouis calcea calceatur (nudipes,) E,



jS Proverbiorvm Arabicorvm Notae Thomae Erpenii. ^iraeUgiinüaprouerbium, mus metisefi^iiefeflumeliorum,nbsp;‘-uilionbusquemquecontentumejfe.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;] LUI.*•* nbsp;nbsp;nbsp;tjnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^j33nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^Vifitafti nos viGtatione in feculo vna. E. Notae Tüomae Erpenu. tjl j ?/ fallor , ?Tz/Afnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;/fc?/ö ?öj imifs, feparatafunt rhythmigratia^gui LIV. Jicjatü eUgATis est, fed aliogui prouerbii figura aliqm hic qj'ix appdretgt;c-ilUb ;:.QI tddgt;A ge eluam a me hanc pic? gladio. S. NoT/C Iosephi Scaligeri. ^liacuU qua aqudetui nonpotef? deradaturgUdio^ lt;vt ntacuU ex pice qua non nif ferro toUi potefi. Maiora deliS^a mm -rtbus fuppliciis coercenda. Notae Thomae EupENrr. t j \,c. ?f*nquam legipro pice, at pro dcdccorCjO^ op-probrio pajfm occurrit. n;ideturitaqueJententia •vertenda:



Centvria T. tenda. El'jam ii me hoe dcdecus gladio. jgt;gt;gt; prima 'Zfoci prafixurnnon fgnificat 2igQffec^no(afo(um eji Futit'nbsp;ri. Vide Grmm^ticAm. LV. •?. $ U) J'lam dudum audiai quiextricatin-tricaca-?. S. NOTiC loSEPHI ScALIGERI. re in qua nos exereitos ejfe tefiamur, lt;ut admonendi non jtmm.Ga??iu I Ten ay les oreilles batues. Il y anbsp;long temps qii*on m'a appiis Ie meftier. (5 nbsp;nbsp;nbsp;Notae Thomab Erpenii. thfficulcatem propriefignificat^quornodo-^ vertere rnalim. (quodhAbebat exempixf) pilos derafosnbsp;fgnificAty njtnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;rafionem j fed elt;t bic quAdrm non pojjmt.••• nbsp;nbsp;nbsp;lJ'UIjI ,§ilS ^Ne profer opprobrium fratri tuo. S. Notab Thomae Erpenii. MAlim vertere: Ne manifefta fceditarcm in fratre tuo’ {fenhutüstul) cfienim foedi-



40 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABICORVM feditas, nbsp;nbsp;nbsp;facere, vicuperarc. *•* V- - nbsp;nbsp;nbsp;g.l^^j’L.z23nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ L^oErat coxa,amp;c fadus eft brachium. S. NoTyE lOiEPHI ScALIGERt. Tgt;e iü qui ^adatim adjuferioresordmcs promomntur*LVIH. •**Lauseftexpofitadireptionb ScdiE famatio tanquam tribucü exigitur. S. No?jE loSEPHI Scaligkri. TanqHmUudilocus non fi, dtjfamaüoautem nbsp;nbsp;nbsp;introduSid ^ defenf* njideatur, Notae Thomas Ersenii. *!P4rticipU ifid IX Scalier legit cur? F hatha ad pemlümam: pro qaoegoKefremaÜm, 'vt aSftua jtnt, ^ mensprouer'nbsp;hii: Laudatio dicat, amp; diffainado muldtatj Lau'nbsp;dantemfcilicet^el^ di^awantem'.Jtcque non modo rhythmi-astnifedeügans quoque efi prouerhmm.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;qftarU VotmiMim ^ixuc nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ eH m ultare*LIX.



4? Centvria I. LIX. • O 5 •• *•* t\_^ I nbsp;nbsp;nbsp;^ Peétus tuum dilata fecreto tuo, hop pfi: ne detege id vlli. S. ' nbsp;nbsp;nbsp;LX. * nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;OPofGdet homo animam fuam(vel fe ipfum) qui occultat fecretum fuumnbsp;abamicofuo. S. Notae Thomas Erpenix. yidetur potms vertendü: Dominatur homo animse fuae(ofcl Cibii^Ci)0'c.ielemm ^ j nbsp;nbsp;nbsp;'^*detur requirereiftdmpro poffiderc rcgit hocyerhu Acctifatiuu. ZJtdt iuc^m Prouerbmmjni ^üorjtum qui fecretum Juumnbsp;etUm MtKU celare pe^H,tanqum fortem herom ƒf’’vinceré, Ugirmu mem ^ nbsp;nbsp;nbsp;I F mndoil



Proverbiorvm Arabicorvm mendoj?in MS. erat ^I cmm mllo modo hk confiftere potefi, etumji Pluraie [xpein hue lingua cum jin • gular?con[iruittur.LXI. ’•* nbsp;nbsp;nbsp;(A2^ 1 cO Lo' (^3 I (Kj Uc jnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'Secretumeftfides, hoc efi, commen-datum fideialicuius. S. Notab Thomae Erpenii. Videtur 'z/etk Untm effeaheuius ftdeliuum, quint am earn in fecreto (iht ah amico commtfjo oftendit^ it a yt qui id con-feruat pro fideh habendua fit, qui diuulgat pro mfideli:nbsp;quod ^ertf?imum eSl. LXir.Quando magtiificabis quern vides, is magnificabitte quern non vides. S.LXIIIv , ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1 ft ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?Qui emit cupic, hoc dfi, opes fuas. S. Not^ i



CentvriaI, nbsp;nbsp;nbsp;4} Not/C Iospphi Scaligeri. IdeB^ cu^it id quod iam habet? NoT^ THOMiŽ Erpsnii. T^rouerbium e(i paronomajid tnagüquam /enfue(eg4?is:n0fi enim ^ideo quidaliudfigntfiLCliquAmy Bum qui emit 4/?-qmd^dejideriottui tangi.LXIV. \ nbsp;nbsp;nbsp;*% ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9 f ŽMalum paiipeitatis ell abiedum efTe:, bonum veró opulentiae (leu diui-tiarum) efle contencum. E. Not/e Thoma Erpfnm. ^legantijjima m^tuia cum rhythmo-tumfenju^quifatispatet: 'vnók tnferesquod dtci folet, T^mtem ejje qui juttnbsp;Jortf contentM e/i, paupfrem lt;z/ero qui foratd? ^ abieff?nbsp;*zgt;iuit^ rvt o^s fuas mgOAt, etiitmjfi alioquijatu rmgnoinbsp;pojjtdeat. LXV.•s f nbsp;nbsp;nbsp;onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;r VF t Arcanum



44 Proverbiorvm Arabicorvm Arcanum tuum eft captiuus tuuSjfinbsp;cuftodieris illud: tu aute captiuus eiusnbsp;es, fimanifeftetur. S. E. LXVI. Omni vulneri eft medicina; at malo naturae non eft medicina. E. Notae Thomae Erpenii. Malo naturaj, idtsi^ mditU naturdi^feu mdd mdohquam dkm natura indiditaiqm infetut, Naturam expellas furea,tamen vfque r^curret. •? I- I LXVII. i4A.= nbsp;nbsp;nbsp;IcXjIlt;? _Ir. i Non eft durabilefemperbeneeftej Vt quod malo praeditum eft non habetnbsp;durationem. S, Not ab



45 Centvria I. NoT^ loSEPBtScAIlcBRl. Tüu) riJb-rrci^sicat Epituri^ ttem rlub lt;?gt;t^ltv^enJocrki tAróes •vocantnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;efi n il quot; Z' ^ 'vtjtt durmk,^ nónin c0ntrArtum'vertia'.qitemadm(y-dmn nt^um efl mal? quodjmm non httbeat.'UiEx autrlj prAponit?r^qmagt;Tgt;tdentur hacapud auSiorm njnde ex-cerptajmt conmnSia cum fuperiorthuJ , a?t non multttr? dtjiunSia futff?. Notgt;€ TnoM^ Erpeniü •AdyerhumiNon eft in durante aiternura voluptasj iic miferia non func ei icYtquix.bocefi^ Nulla 'Ziolu-pto? aut miferia perpetua eH. nota bene tArabiJmum innbsp;durante, id eft ^ durans. ftmilia paffm imenies, aif /' ?^OC! t Deuseftin potente, i^^fif^potenSy ISl Ego fum in credente/^^‘/?,c redens.nbsp;^^^^idemef epmebnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;afflilt;5ü:o^, miferia. at(quodbabebatexemplar 345.)baiinna feu ofcu-^lumAenotaty cpuamieUmm ftqmtue Jgt;. Cafauboim,^ fequentej huic prouerbio adieurat notas. NoTAi ISAACI CAVSAVBeNI. ^ NoSfic 'Vertimw.Ov^'? ?? auava dya?hv efict/Am' ceJ; (P^Ah^ ef^ dJip '^^9iyr(^e?’^jcror. Aiuufftme elegantiffm?. quide^nbsp;'voluptate breum mtruanml Notum

ifiudThtocritP’mof laPfiafeparatafuut, nuÜum F 5nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;tWf



4'6 PROVERBIORVM ARABICORVM eiusfu^t^efl i^ejligiitm. TaltaJmjt humafia^audU, qua yulgo ce ifentur bona. LX y III.^ nbsp;nbsp;nbsp;c5JC^I U ?•* nbsp;nbsp;nbsp;1 Qj.^ ^ LKil 1 ^ ) IJoNon fert iram is cui gradus exakaci funt.* riecadipifcitur fumniacuius na-tura eft iracLindia. E, Not.€ Thom.€ Erpenh. Cuius natura eft iracundia,i^^/?,iracuncla. Vtprincipes ahorum indignationem nonferunt: itaadprinctpatum mnperueniunty qut natura funt iracundi. ' nbsp;nbsp;nbsp;LXIX. '-d 'O**'-5 * .•Viue afdle quamdiu floret pabu-liim. s:: ''' Not\? Tojephi ScAticEivi. Viaere nbsp;nbsp;nbsp;donncrboii temps, fiifffanic? holg^t.'tiiautemhKrhythnmArabKm: ?tfcitomm- rem



. . ^ G E N/T V K I A ]. n V o ; . rempArtem Scitorum, SenfentUrum, Adapiorum Araigt;ico-rum o/jji/ó rluTa ^ ói(s;ioTi^^m ejfe. totus tAkorAnué hmitf-. madfrhythmüJfdler^^urfn^UimUngijJ?mü, ='• OT M* ^ H 'a -M A E R P E N I l T*ra?lat'-uertere:Vi\jic arcife donéc proucniat herba; fvt(it eiufdemfententiectim tljo Fo'étx, Durate amp; vob-mcc rebus feruate fecundis.SimilltmumhmceHtüudnbsp;^taUrum: Bello cauaflo non morir, i:he, l’l^erbanbsp;frefca de’vcnir.'LXX. * f * nbsp;nbsp;nbsp;. 't'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;! J': ^ ' f * f Mirumquomóddatrians ctórmiaLj: ciim omnis fomnus amanti fit incer-diélus. E. Thqm^ ErpIJN?!. - nbsp;nbsp;nbsp;. ‘ nbsp;nbsp;nbsp;^ • i *quot; •.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' yfus hu 'uiA. fententi? eft dim amAns 'dtcitW('}^mimff? akt dormiturM. quid ttdque njelit. ommttm opt?me 'iUi no-runt qui amorum torment a experttfunt. Ëfi autem di-fitchon ? poet a altqt^ defuwjiiumj cmué prima diS?io re-gxtut a yoie:'ahquAK.antece(ynte'^A^mm fcriberetur* ' nbsp;nbsp;nbsp;‘ 'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;LXXL



48 Proterbiorvm ArabicorvmLXXT.Non fert violentiam (feu tyranni-nifitaurus. E. Not/C Thomas Erpenii. I^ftoro quidnifi du:at innocentesfolos, meieos qm Vtres fuas ignorant, tyrannidem pati. LXXII.Veritas niagnificaeft gt; mendacium autem abieótum. S. NoTiC loSEPHI ScALIGERT. SignMtiut Greece: ? dhWeufyzwcutt, to lt;/U nbsp;nbsp;nbsp;^nmt^n^?v, ^ nbsp;nbsp;nbsp;Noiae Thomas Erpenii. ^ r * ^ ^ nbsp;nbsp;nbsp;funu ad verbum itaque Ver- tat'. ^ Veritas magnificentia {feu nobilitas) ejl, amp;: mendacium v ilitas. LXXIM. i .. wI 4 Ž (S U-gt;lt;X^a) ? quot;Men-



Centvbia I. nbsp;nbsp;nbsp;49Mendacium infirmitasefl:*,amp; veri-tasfanitas. E. LXXIV. Solitudo melior eoetu malo. S. Not^ TnoMi^e Erp.pnii. . ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;7 proprieesl conucrfatioJ/ali: Meglio e folo che mal accompagnato. G LXXVII.



50 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABICORVM LXXVII.* nbsp;nbsp;nbsp;Q°p\ c-XXj1j nbsp;nbsp;nbsp;‘(^? quot; nbsp;nbsp;nbsp;o* * StA--- J^O.Inftar petentis cornu cui abfcilTa efl aurisfua.Venit petere auétariu,nbsp;amp;amifitquod penes eumerat. S. E. NoTjE Thomae Erpenii. ,^ensea,dem qti(C tllins Gr act: Zwfamp;Tv o^or ^i(Mctr,ov drureJAttri. Sxfiat ChaUaice itjTalmude l^abylonico^ Capite '-ultimo libri imnjD hifce lt;-uerbü;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? t ri’j’O ??n ’*7 nm 'j^p ?y3?oS imVis Camclus abüt vt cornua qu?ereret,amp; aurcs quas h a bc ba t am p u ta r u n c e i. Petitm itaque adagium eH a ^buU : ctii fimilü extat apud Mfopum decanequiinnbsp;flmio natam^gs* imagmem earnü quam ore ferebat ^vo-lensprehenderejcarnem ipfam amifit. Atqueitafape euenitnbsp;ytqui contentHs mneHeoqttod in mambtu babet, illudnbsp;etiam amittat dm amplm quarit, ' ^ nbsp;nbsp;nbsp;^ LXXVIM.*‘%'b



Centvria 1. Accidens(y^^/ infortunium)patien-tiVnumeftjpauidoautemgeminü. E. Qui operaturbonumnon priuabi* tur remunerationeeius. S. • lt;?i C c^Ul Liberalis vicinus eft Dei, vicinus hominum,vicinus paradifi,remotusnbsp;abigneinferni. S. NoT^ loSEPHl SCAIIGERI. Liheralij non folum in hoe fcculopehx cenjetur ^ fed gt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;G 2nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;LXXXI.



51 Proverbiorvm Arabicorvm LXXXI. ••• ti.o nbsp;nbsp;nbsp;L-gt; ssV • nbsp;nbsp;nbsp;? VPercutis fcrrum frigidum. E. Notae Thomah Erpenii. ^xmplurimAApud Gr*cos o* Latinos extant adagia quibtts inatm opera fignificatur ?, isiud tarnen tArabicnm, quodnbsp;cumprimü eH elegans^non memini me apudillos legere, Bi-[ariamautemnjjurparipoteH'.'velcum occajione negleSid,nbsp;f-uHrapoBea in re altqua fudatur, ac turn conjideraturjnbsp;ferrum dcalore ad priHinum frigwt redaamp;um'. ar/ cumnbsp;opera datur o;/ adquidfat,fubieb!o more debit o non dtf^o-fto, quo modo confideratur priuscudi, quam calefiert. LXXXII. O u m.* nbsp;nbsp;nbsp;?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;** d-*-- __-iltEruditio eft figura prudentte i^'vd intelleélus.) S. NoT^ loSBPHt ScAU6ERr. 'Prudent ia es? ipfum archetypumy difópltna exemplar. Notae Thomab Erpenii. 1^ eruditionem quidem etiamjignijicatjedpropri? bonos mores, o// ^verbum docere mores: ^nbsp;intclledlus; undeme iudicemelius hacfenten-:nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;tia



Centvria I. nbsp;nbsp;nbsp;5? tiduemtHr^cum Arabe: Boni mores imago funt i n tc i i ecl u s. /w qum njerfommfequentUJcrip[it doUif-fimus (afaubon.tu- Notae Isaaci Casavboni. nbsp;nbsp;nbsp;^ Animi dm prxdpm funt partes, ftefapientu duo wetnbra wnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ it^zifpay/^-nidn^quamultü nominibus inm- cem ƒfint feparat?. ^Ait tarnen auctor prouerbii.'prout fue-rint alicmu mores qui ad lt;^oluntatem pertinent, pojje de eim intellebiu eonieUuram fieri. LXXXIII. i——--4^Cor ftulti in ore eius: lingua autem prudentis in corde eius. S. NotAB I o SEP Hl ScALiamp;ERI. Simile in Prouerbiü Siracidü, Cap. %i. LXXXIV.filialJ?syt P tstCum deficit (feu finitur) intelleétus, deficit oratio. S. G 3 LXXXV ?



54 Proverbiorvm Arabicorvm LXXXV.i; ^ -j:;} o^jiInuidias niillaeftquies. E. LXXXVI. oxS_iauiiiji oirt ^ ???Ditiffim^ diuitiarum intelledtuseft. E. Notab T?om ae Er pen tl. T)mitiariim omnium^réiflanüjfma funt inteUe^M feu eru' ditio. LXXXVII.Non concordat cum omifllonej confilium. NoTAE loSiPHI ScAtIGERI, Non redtum eft cum omiffionc confilium^ idefi^mn diff'erendum efl confdium' fod '^rgendum, Vt non priusnbsp;d'ifcedaturquaminitum conclufumfit: nmiudtcUho'nbsp;^ minum mutahlia-idso non deferendunt. Aliter Gr* metms:nbsp;Non efl: reflum cum omifl?onc confilii. hac efl ver4



Centvrta I. nbsp;nbsp;nbsp;n , yera interpretatio. Vhi neghgUnr quod antea conueneraty . quidreSiume/f?potefi? Notae Thomae Erpenii. r-riori finfuUgiudu nbsp;nbsp;nbsp;f hmc approbo: njt mens fity Conflio neglebio res nonfolere faliciterfmedere, LXXXVIII.^ Jii-Ne refpice ad eum qui dixit: fed re-fpice ad id quod dixit. S. NoTiC Thom^ Erpekii. ^'rba funt Char midis ad Socratem, apud T^latonem: Non ^ coiiflderanduin eft quis dixerit,fed quid dixcrir,nbsp;amp; an ver4. LXXXIX. -- lt;5-- a vU?lt;frNon eft iuftitia cumauaritia. S. NotXb Thomas Erpenii. cert?efi itsHum fimul ^ auavum ejp.xc.



Proverbiorvm Arabicorvm XC.^ (lJ ^ nbsp;nbsp;nbsp;O-'^ •• i ^ nbsp;nbsp;nbsp;\?'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;°c?lt;lt;'.''i V ----\.A^ nbsp;nbsp;nbsp;^ ' S,aX\5Qui vult viuere in col urn is, feparet fe ab hominibus tacit?. S. E. NoTi? TnoMi? Erpenh. Elegans admodum hic eB rhythmm tArabicw.cum caufa po- ti^inrnmiftud nbsp;nbsp;nbsp;ixc\x.crv\dctHr aditBum^tdio-- qui (inenki^m jenfus detrimento abeffe queat. Suadet fen-quot; tentia n^itare turbam, de quo •vide Senecam in EpiBolü.nbsp;D. Scaltger njltirna njerba ruerterat ab homine taci-turno, adieceratque Quonü diBichon: Demiflbs atiimos ac tacitos vitare memento. Qua flumen placiciüeft:,forfan later alcius vnda*nbsp;Sed minus bene: eoenim fenftt fcriptum fuijfet I XCl ’** nbsp;nbsp;nbsp;1 iXi^sd^ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1 cXaC Not-^A d aurora laudat populus pluuü. E



57 Centvr?a I. NoT^ THOMiB Erpenii. L^cXmT pliiuiam e!?* ventum no(^urnum ; quorum neutrum hk fdus conuemre ‘-videtur: njndefufhi-corlegendumejj? nbsp;nbsp;nbsp;]^ide^ii'^\'g\\i2iir\(qui(iprocuue fuit in fcripturamnusaccurdta illudpro hocle^ere) gt;xgt;t Uudet matutinam oji^dtam- man?enim furgere praflat^nbsp;qudm in muit Am noSlemaS^iones jaas protrahere. Stj Aunbsp;rora lt;^lu(is imicA. XCII.’** (?51Ne fubfanna quippiam quod comprobare poteft. S. NoTiE losEPHI ScALIGERl. Deliusdixero Gntce: A'? ^(xuxj^i v o, v lt;rt e/bjc/waV?s. StiAm rem ixmffmAm qud quidem tui Squodfpeciine?nbsp;edere pojft, ^ te bominihus probarCyaoli deridere. XCIII.Stabilimentum fidei humilitas .* la-befadatio autem eius pra^fumptio. S. Not^



58 Proverbiorvm Arabicorvm’ NoT/E Tboma Erpenu. G o ^ nbsp;nbsp;nbsp;_ eHquide modeftia,humilitas^/(???^ abltincmia: autem concupirceniia:T7?flSf mehus forte uer- taturi Stabilimcntum fidei eft abftinentia: la-befadatio autem eius concupifccmia. XCIV.f liÖ t otil * ^ *•* aLGufta cibaberis.Z///?/; G ufta cibum, amp; ipfe vocabit te ad appetitum fui. S. NoTiB loSEPHI ScAllGERI. CaSic? : En mangeant l'apperit vienr. ?t pofftmus ^arodiA Homerica dicere: dj'a/)nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;dorh tov inib nbsp;nbsp;nbsp;wtq mp aJdp. hortatio ad eos qms alU cu?HS laboTÜ magnitttdo detcrret.VoteJl infinitiu ejje ippa. XCV?ir 5gt; O C ..yClgt;---



Centvria I. nbsp;nbsp;nbsp;59 Sisdebilisjinualefces. Ede vice poft vicem {id efi, mukoties,) pin* guefces. E. Notae Thomab Erpenii. SmdetVrouerhitm mo?itt ^ mtdtotiescthumfumere'.coniranbsp;torwn opimonem qui rmus eam abmd? fumendumnbsp;cenfent, Gallice: Souuent amp; peu manger Ce fai(5tnbsp;Thomm’ enoraiffcr. XCVI.U; nbsp;nbsp;nbsp;p 1% ^ nbsp;nbsp;nbsp;quot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ Ü)—- -Quando non euenit tibi quodvisi Velisquodeuenit. S.. Not^ losEPBt Scaligeri. Gracorftm ^ Latinorum notifftmum pratterbium. XCVII. Ij?**w ijj,(Jl



6o PROVERBIORVM ArABICORVM6^ Quando audiueris virum loquen-tem de te bonum quod in te non eft, ne credasdoquetur enim amp; inalum denbsp;te, quod in te non eft. S. E. NoT-€ ThOMAE ERPENIIf Ne credaS)idefi,ne proptereain jinugaHcleasifedflatuc, etc, D. Scddgerpro ^ | /?gerHt ^ \ /verteratque: Nc ere-. de ii loquatur fuper te malü quod in te non eft. XCVIII. Taciturnitas conciliaL-gt; fuis amo-rem. E. Not^ Th om.* Erpbnm. AdioerbüiTAQitmmns lucrari facit populum fuumnbsp;amorem. X Cl X.Jj—...... tft cJ^ Porni-



CentvriaI. nbsp;nbsp;nbsp;6tPoenitentia fuper filentio, melior eftpoenitendafuper fermone. S. NoTjE Iosbphi Scaligeri. pcenitere taciturmtatü, quamloqueU. VerJtcuCtu Catonü: Nam nulli tacuifl? nocet,nocct eflcloquutum*Taciturnitas fapientiaeft) fedrarus eft agens eam. E.PRO-



6amp;PROVERBIORVMARABIC OR VMCenturia Secunda. J) o JJ o —^kXJ 1 j nbsp;nbsp;nbsp;c?}v5^ Pungic re in nafo granum piperis. S. NoT^ IoSEPHI ScAtICERr. ScitumGaUtcmumj Vne moucbe fapicqué. Ufl phrafis promrbUlis^non ya'^jun II. * ^ t * nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;0“^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\ ƒ ] lju Jxi'i t nbsp;nbsp;nbsp;U tXau 0-^ lt;ö nbsp;nbsp;nbsp;ifl i gt;*1 i nbsp;nbsp;nbsp;° é ° A i \nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;“C ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;* If Euigilauit canispoftquam rapina-? fadaett. Jd efl: Euigilauit homopoft-quam res aecidit. Dicitur de eo qui rem



CentvriaII. nbsp;nbsp;nbsp;^5remtraólare (J?/^moderari) vult poft-quam accidie^. S, Not^ Thom^Ž Erpenii; Cr?c?: nbsp;nbsp;nbsp;rlr lt;ar'oAtjnpv nnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Port bellum fUp? pecia:. III. ^ nbsp;nbsp;nbsp;o.- a '^/o I^i|.A.g5?Quidenuntiat tibi difFamatoria fu-per aliquoj ipfe eft difFamator. S. NoTAE IoSEPHI ScAUGERt. rD^amatores non jmt Jolum qui motu proprio aücu?obtre-Siantur-Jedetiam qui ahenü verbis aliquem defemnt.si.t-a?locusaufert {quafi dkat iCoWutxo ire facic)reuerentiam. E. NoTje Thom^ Erpbniu ^imU familUritas contemptumparit. Slegmterltali: Bal'nbsp;dezza depatronc capellode matto. V.



64 Proverbiorvm Arabicorvm V;^j\:s? lt;? ?z_4^ 4: OJ \ Ne Iudecumoptimace,neirafcatur tibii neque cum infimate, ne abuta-tur to. S. NoTi? Thom^c Erpenit. Ne aburaturte,4f/ njerbunti neaudeat fuper tc: e?inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;jidefl^ZM^c?c, VI. ' 6^ nbsp;nbsp;nbsp;^JiAaAO J Nefparge fecretumtuuminpopu-lum (palam.) S.V11.ft r * nbsp;nbsp;nbsp;^t r ••• Proftrata eft veritas a fimplicitato fua. fi ^7?; Deteda eft res poft fecretumnbsp;fuum. S. Nota*



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;6j NoTAE loSfPHl ScALlGERI, Nimia ??s/?m ftlenüi aHqmndopdtefncitfeiretunty quia fe^e-mmeroex(üentwipfoelkiturconfejjto'. neque enimjat eB pr?cis?fierenbsp;nbsp;nbsp;nbsp;medmt coloreSy 0^ fecioja dtjfmulatto- nes,qu?arcimolt;'velumobtendant, nbsp;nbsp;nbsp;allidere foIo^'X'/ fkciunt luSfatoreSflt;i!tfotrplvs?iVTid nbsp;nbsp;nbsp;Galltce , porter par terre : ^tinSuang. wpr;^agt;atvvuS^, ne vos allidantjreSi?TertuIüanus-^nonautem rumpaiic, anbsp;priyfuui •„ quanquam Horatiffj : Non ego te tigris vcnbsp;afpera frangece perfcqiior. Notab Thomae Erpenm. II- nbsp;nbsp;nbsp;!nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quot; IA?? lt;S]'lal? legttHy.Scaltger proltratus reuelacus eft. ftaqae n^ertendum : reuelata eft vc-ritas a fimplicicate nbsp;nbsp;nbsp;a puritatefua; nam ^^•-0 ctUfnpMni2i.izmfgmfklt;it*VIII. '*9 o ° ** nbsp;nbsp;nbsp;rnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ Forte qui audit rumorem de me, nonaudiuit apologiam meam. S. E. I For- IX.



66 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM AraBICORVMFortaffis accufatur^ nee deliquit. S. X.(XlrVnufquifqueperitiffimus eft in re fua-j. S. Not^ Thom^ EaPENii, In re fua, fTjelopc?caut negotio fuo. wndsnoi, Ar-tifici in arte fua credendum eft. cÖ XI.Fortafleillehabetquofe excufeo, 6c tuaceufaseum. S. NoT^E IoSEPHI ScAtIGERI. htc pomtar pro imocentU j non autem pro apologia mera. XII. (CNon oportec vt iudex audiat que-relain i



Centv'ria II. nbsp;nbsp;nbsp;67relam alicuius, nifi 6c aduerfarius eius cumeofuerit. S. NoTgt;B loStPHlScALIGERl. cA,/*i;ü c/ixa!(r?5nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;óV?jUjo?p fivSov ctKiiO'^g._Opes 6c Mundus tranfibunt;,6c du-rabunt opera bona. S. XIIII.Dicitur homo efle filius defe^tus. E. Notae Thomae Erpenii. Khythmicum t?i ^elegMspromrbiwHiCum mens e(idem(ni fiüor) t?l qutt i?hiu Hebrat Mtsn' nV dis r?.nbsp;Humanum eft crrarc. Filius defedusphrafis eHnbsp;tArabicajquaiü Heérlt;e4 filius perditionis. Prmad(*lt;enbsp;•voces nonfmt de eff?ntU protterbii. XV.



CS Proverbiorvm Arabicorvm ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;XV. lquot; M Vjuu,.^ I O'f nbsp;nbsp;nbsp;lnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'5 éU?-gt; ?gt; ? nbsp;nbsp;nbsp;lx J ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? l^Cbta 8 tj Homo fine poenitentia efl; tanquam fluuius fine aqua: amp; mulier fine vere-cundia, tanqualampas fine lumine. S. ' Notae Thomae Erpenii. T^utarem duos fentent'mi effc ?, cüm nee rhythmo nee fenfu it a conuenUnt fvt 'lungendA ’leideAntur : ob inclufas tarnen ƒ-mibtwiines eommgi pojfunt. XVI. .% 9 nbsp;nbsp;nbsp;° I ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;r **nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;T L_J^ nbsp;nbsp;nbsp;Cs^ 'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J ö*--^^^ • • Mors confurnpfit eum qui difcef-fit, amp; mors confumet eum qui rema-net. S. Not/s Thomae Erpenii. Sententkha^monU ^ rJ^thmoelegA?ttJ]twa. XVII-



C E N T V RI A II. XVH. • nbsp;nbsp;nbsp;onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ C-quot; \ nbsp;nbsp;nbsp;. •• /-------SU w-o.. •o tu qui mal? egifti in eo quod prx-teriit, efto bené agens in eo quod reli-quumeft. E- Notae Thomas Erpenii. 6si^ hk mirArhythm't eUgantia. Ptr id quod prxtcriic inteütgitttr tempus preteritum(teut per id quod reli-quum eft, ipfumtempus reUquum. Lattmusdicas :Quinbsp;hadenus mal? egifti , in pofterum bené age.nbsp;fed Arahicum loag? eB ekgant 'ua^öbrhythmum^ fmuemnbsp;'perborum fluxum^qua m tinguml-Aimm transferrine-quemt. Hortatioeji adrejipijcetitim, 'XVIII. ocr .*• nbsp;nbsp;nbsp;c o quot;r. ? -itX5L3 nbsp;nbsp;nbsp;^ 0-^Qui non ancicipat poenitentiamante mortem mifer (fei^ infelix)eil. S.I j nbsp;nbsp;nbsp;XIX.



70 Proverbiorvm Arabicorvm XIX. f • ^ ? nbsp;nbsp;nbsp;9^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?Cquot; 1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;f 9 9 oC v^iu aü nbsp;nbsp;nbsp;v^cXJ 1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Cr-^ *•* nbsp;nbsp;nbsp;Q:^*nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ 6^y^X!gt; Quando daferes raundum, amp;; in-tendes ei odium ? quando relinques rebellionem? die mihiquando ? E. Not.€ TnoMiB Ekpenm. Nota ^ocem CrcofjtraSIa ex Cr^ 0^* XX.“T t \ nbsp;nbsp;nbsp;''nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ J' ls} nbsp;nbsp;nbsp;J=f- J-“ ?f nbsp;nbsp;nbsp;#nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ Omnis Quis fufpenditur ? calcaneo fuo (in maceilo fiilicet) jd efi: Vnuf-quifquepunietur fuper moribus fuisnbsp;(a/el fundionibus fuis, aótis fuis.) S. Not AH Thomas Erpenii. 6legans fententU . cuita mens eaém qua illius tApoBolici: • Vnufquifqueonus fuum portable. XXI.



7' Centvria II. XXL?•? 1 nbsp;nbsp;nbsp;iKibla. M S ) Difce fcientiamópuer, vcfis impe* rator: amp; ne fis ignarus, vt fias defpica-bilis. S. XXII. ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ru , ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9 o Of Oj'i? (3-Ksd nbsp;nbsp;nbsp;^ % nbsp;nbsp;nbsp;c •. Scien tia diadema eft puerOjamp; intel-leólus torques aureus. S. • nbsp;nbsp;nbsp;W ‘. [ nbsp;nbsp;nbsp;^NoT^ loSEPni SljCW 11G E R i./ 'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;( SimtliitinProuerbiü Salomonü. ‘ nbsp;nbsp;nbsp;^'- - ^ •. .gt; gt;. ’• .. ;gt; ? , ^ - xxiir. -1quot; éJ' I 4j5Qiiam praeftans eft (vel bona eft)fcien-



7Z nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABTCORVM fcientia magnati fprsefedo !) Etenim ipfacaraefl:, neque reperitur fcientiijnbsp;vt vendaturopibus. S. Nor^ loSEPHI ScAIIGERI. fdem in Fromrbiü Sdomonü, Nor^ Thomas Erphnii, A qtiid'velitnonnjideo.^ magnatcmy?? ^?x^cd:xxm fgnificAre non crtdo fed nbsp;nbsp;nbsp;ff pro- cuoatof, ^ polTePer. itaque abundAve fulpkor^ at4t ft' gmficAre poflcffiórieiii^dicat fententia, quam caranbsp;cfl: fcienria in pollellionem 1 ëxemplar ^li, S. habet M °] ideftfi non, qmd neutiquam hk mthi lt;-uuiett*r conuemre pDHi.- ? • XXIV. *** tX-Jj ‘ AAiu nbsp;nbsp;nbsp;' Ne d?fpicias debilem in conuerfa-tione ems^^n^m culex födit oculum Ieoms.“S:'\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quot; „ nbsp;nbsp;nbsp;; Nota? Isaaci CASAVBONf.Pldftarj^eovSiiil^c afperneris Cjw/Aw Wa'^m^fcd adit'



C E N T V R I A 11. nbsp;nbsp;nbsp;75 Ba e/i ratioyqua ipfa per fe eftprouerbiu, quia culex fodit ocuium leonis. 6ft eiufdem argumtntimm epi-grammate apndCapit. ioi6. ‘Tetitum autem eft hoc zAra-hum prouerbmm ex hiftoria. Nam Leones in Mefopota-mia mire infeftant culices.' éMarcellinus lib. xvm. idemnbsp;Strabo itb.xsi. XXV,j.: nbsp;nbsp;nbsp;jL2bNon eft gloriatio in opibus amp; ftem-mate: Ted gloriatio in Iciencia amp; eru-ditionej. S. Not,Ž Thom,Ž Erp^nii. amp; eruditione; o-d amp; bonis moribus,a// annotaui ad prou. 8i. fieri autem poteH vt (_gt; fcientias pra- é?icas ftgnificety ^ nbsp;nbsp;nbsp;fpeculaciuas. certehacdao omnino ‘videnturfumit ^t ‘ipioinoDn initio Frouerbio^ rum Salomons,Non XXVI.



74 Proverbiorvm Arabicorvm Non eft orphanus cuius obiit pater: fed orphanus eft qui fcientiamnbsp;non habetöceruditionem. S. NoTyC ThOMgt;€ ErPENII. In exemfUri M.S. hoecormngebaiur cum fuperiori^ miné no-tas ^ide. XXVII. ^ nbsp;nbsp;nbsp;-o Acquire diligentiam;ea enim eft thefaurus magnus. S. XXVIII. *** 8 J l^wA?. nbsp;nbsp;nbsp;aLgt; ^3nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;dju I Recede a pigritiaj quia ipfa eft plena damno.S. XXIX.V—blXlcJ nbsp;nbsp;nbsp;cil) , Acquire tibi aurum menfura , amp; fcientiam fine menfura. E. Nota



Not^ Thom-? Erpenh. vWwi: Srudutonijnon o^ihm in mfimtumfttidendtém ejj?.0^3^”^ (j'^j jt' K i



7^ Proverbtorvm Arabjcorvm Qj^-Onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ C-^A.lt;wJ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Jt^ Mementocenaporis niorbiSc fene-61;utis venientis pone te, quiafapien-tia amp; fcientia melior eil: quam enfis, amp; fcientia excellentior quamopes. S. NoTAE IoSEPHI ScAUGERf. Inprindpiof'^hintelligendéL ett quafunt infne. Compara tthi fapknttam ^ fcientUWy 'ut illü tanqmm rmtdm pofjisnbsp;occumre morbis imminentibus, egeHati^ ^feneSÜuti. XXXIII. ^ V- nbsp;nbsp;nbsp;9 • o 7. u nbsp;nbsp;nbsp;^ -r '.'inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;: •M'^unbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ nPu er prudens praeft antior eft fene ftulto. S.^ nbsp;nbsp;nbsp;xxxiv. ^ nbsp;nbsp;nbsp;lt;Üj 0 Ijnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^Scientia eft lumen alterum^habét-queoculoslucidos. E. XXXV.



C E N T V R 1 A H. nbsp;nbsp;nbsp;77 XXXV, ••* C^T-_jltXcf (^cXjI 03 ^ J •gt; nbsp;nbsp;nbsp;- ^*'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;••quot;' o Ne fi?eris neque nimis pr^eccps, ne^ que meticulofus, ne cadas in manus inimicorumruarum. S. NoTyE loSÉPHI ScALIGERI. t nbsp;nbsp;nbsp;Galkhuo^ chatouilIeus.oiKi* tm\\2i^,per metaphorafn. proprie nbsp;nbsp;nbsp;\ remuc mefBage, quiomnia turhat, ?uenit igttw tam tmfmodi quam meUtuloJts, njt Jtnt oportmi inimkorumnbsp;mmTM\ hiquidimrmcos in fekcejfmt O'irritant-^illiquianbsp;inimicü funt dej^tcatui, Not^ Thom/E Erpenii. ^ {^'i Jynonymafmt’n^ C_i^L Cs?* timorem,animi4ue perturbationcm feu con-fternationem jignificant. wideor tarnen mihi -verbum C 0X3 ahcubi pro titillare lepijje : qua tarnen notw ft hk obtineret,yideret(irpoiim (egendm ^ f | ncq. timoris^ny^i nunceB{^ nbsp;nbsp;nbsp;[j amp; timoris. K^3 nbsp;nbsp;nbsp;XXXVI,



78 Proverbiorvm Arabicorvm XXXVI.lt;3--- —;—-iSjj,JiLro (3-7^* ?Admitte confiliumprudentis. S. XXXVII.*•' (iSZ--j I 4 \^jLc^ ICuftodi prxceptum parencum tuo-rum. S. XXXVIII. lt;5*^ L f 0 il: f CfU nbsp;nbsp;nbsp;S (xJ•gt; É.___^'t ••Nunquam peiera, nc in hominem quidem qui tibi nocuitL-. S. NoT^ IoSEPHI ScAtIGERI. lurare mendacium tArabesdkunt ro ^ofx?ir. . Not/? Thom^ Erpenii. Utc propri? eB, ne iura mentiens. at melius dicunt ii?rauicfuper menda- cio. Cxttrumnc quidem, ideB ^'iJntArahicono? eB:



???



Proverbiorvm Arabicorvm go Oi JjtOperate bona quotiefcunq. pores domefticis tuis amp; extraneis,6c bonanbsp;verba loquere tam bonis quam malis.S. XLII. (delebilis:) fapientiaftabllis eft vc icul-ptura.^. S.gt; nbsp;nbsp;nbsp;' Notaé Thjomab Erpej?ii, 7rim n^ox 'verti quoque poteH fapiens: fed tunc hgendum foret ^ I ^quednonproh. yquot; nbsp;nbsp;nbsp;VT TTT



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;gr Ne pecca ó puer: feftina amp; poenite -to fipeccaueris. S. XLIV.jj; Prouide animx tuse bona in operi-bus bonis. S. N OT ^ loSEPHI ScAtIGERI. Tgt;fOpTt?lavTiJ nbsp;nbsp;nbsp;c*epiffi/( xagt;io7(. XLV.^ Ut) 1 1 (XdT ^ 9 nbsp;nbsp;nbsp;lt;:•*lt;'.?-'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1^1 Mnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o (?Xj 1= nbsp;nbsp;nbsp;O wj* u^jLpi; É^jUii ^V?j nbsp;nbsp;nbsp;L



8i Proverbjorvm Arabicorvmtj:4 cJ Ij •:•nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Jütj iöl tili Cogita ingreffam tuuni in hunc mundum egreflum tuum exipfo:nbsp;quia tu de nihilo fadus es homo, amp;nbsp;momento fies tanquam non fueris.nbsp;item confidera qui Eierint ante te re-ges^ pr^fedi, amp; nobiles: cofideraquo-modo migrarint ex ifto mundo * tu verb quemadmodum illi migrabis. S. XLVI. •:-L—— Opes amp; mundus praeteribunt; amp; durabunt opera bona-j. S* XLVII.



Centvrta II. 85 SjJUi nbsp;nbsp;nbsp;4^;) .*•* nbsp;nbsp;nbsp;IJXonbsp;nbsp;nbsp;nbsp;IfirL. Iss::^ 1 • • A rripe fuper te expenfionem tiiam; dicebat Sjarihus viro quem audiebatnbsp;loquentem,amp;: faciebat expenfionemnbsp;quam eduxit ex opibus ipfius fimilemnbsp;fermonieius. E. Not^e Thdm^ Erpenm. ^reuerbium hk efi, Arripe fuper te expenfionem tuam. ideÜ'. Accipe de tuo quod expendas.nbsp;tatiiue liberAitatem de bonis alienü. reliqua 'verba auSio-rtm eifUj or?gmm ex^ücantjedita intrkatafunt, ^vtnbsp;quemfenjum exhibeant, non fatis certo determinare pof-firn. 'videor tarnen mihi fdebter fverba tranfiidiffe: tu jinbsp;placet^eaperpendeaccuratius, 0* wide num (quod fuj^i*nbsp;cor) error tdiquü in iü Uteat.XLVIII. JSi 9 Qgt;? nbsp;nbsp;nbsp;0?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Xquot;skzc lt;^1; jSl5 X- ^ nbsp;nbsp;nbsp;*•nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;gt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;•? L i



84 Proverbiorvm Arabicorvm •••nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;____jisuj QÓJ^. nbsp;nbsp;nbsp;’ Omitte mendaciü vbi videris quod tibi profuturumerif.nam nocebit tibi.nbsp;Et mum eft hserere veritati, vbi videris quodipfanocebit tibi: quia ipfa-gt;nbsp;proderit tibi. S. XLIX. J L-gt;(X^a5 Lgt;L-P Qui notns eft veracitate, recipitur eius mendacium. amp; quinotus eft men-dacitate, non recipitur eius veritas. S. NoTiE loSEPHI ScAlIGERI. Opinio habet^yt ei tjmnjorafoUt loqui^ etUm cüm mentitur credamus; ei 'vero qui fepiiis mentitur, eiumnbsp;tune eim njerutn dkit ^fides non hdbeatur. ^ oBnbsp;traafire,^ dkiturquoque 's%t JhtAfMinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;qui eft de mife Heb, ^ demtreeprobu. L.



85 Centvria 11. L..-ja;Sorsfupertececiditjamp;rfors tua eft (o;^/porcio.) S. NoTjE Iosephi Scai, ioeri. ^od tibi ebutnmt^ fiue bonum, fim malum, tuum efi. Not^ ThomjE Erpenii. portio, 0^ fa'gitta^^?lt;cpoficrior noth locum hk fortajjis habtt. Sagitta contra teamp;fagitta tibi eft.nbsp;Cum mens : quodcontra te afflt;reb4tur,idpro te esi,fuonbsp;mmkum tmm it^ulasgladio.•gt; nbsp;nbsp;nbsp;-J ixfl gt;Cauda canis non corrigitur, etiam-ficontundaturin mortario. S.E. Notae Thomab Erpenii. opyf.-Nacura expcllas furca,tame vfq* rccurret.^J\5' prof i? tB forma fsu formula, quaks ilU in quibus fujdu fiunt; hk tame?pro mortario/?w'perfuadet mihi L 3 lt;verbum



86 Proverbiorvm Arabicorvm fverbum O'cXjI •Hhc fiat SalomonsfententiaPrcu. z-j. Si coiicuderis ftultum in inortario, in medio triticorum contuforum piftillo, non rece-det ab eo ftukicia eins. LII. yr :c6t (^c 8 V , L4 J-if I tgt;4vW ‘Sxpenutnero filentium eft refpon-fum. Dicitur homini qui foluit deli-6lum fuum^ abfque vt loquatur quic-quatn , amp; refpondeLj omittendo re-fponfui?i. S.E. NoTiC Thom^ Erpenii. sic nbsp;nbsp;nbsp;OTöTrw myxavi. é^ultornm accufatiotjes^culmHumamfesiam fipe hdentfdfiu-Um^ MC ri(ponp*rfi dut apotogiam merentur; lt;vnde w-rum crimindtioncs fiere, fufficienter refiondereamp;dfipur--pare efi ^ nbsp;nbsp;nbsp;LUI.



87 Ce N T V RI A LUI. cX^i^ gt; nbsp;nbsp;nbsp;5Jlt;cA deprauatione mentietur tibi ve-rax. S. NoTgt;E losEPHt ScALlGERl. Verdoe cm put at fe 'vera dicere^Jtprau? remconceperit, men-titur, idem facit fi ab du) deprauatuj. N o T .€ T H O M A E R P'E N n. Puto D. Scal^erum legijje pro eo qmd m textu eH . hoeenim nonJtgnificat cfeprauationem,y^flfos jf/?f offi G u 1 u m d aótyli o'f/ ol i u se; T?f /? Alcorano $ura-tdfextd: ^ cogiracionem, intcncianem, w lt;ver~nbsp;^??ücogkarejin animo habere, intendere,a?/'X'r- dere efi Prou. iip. item Jiö fyt ait Muftapba ibm eAhmed m Lexko fuo sArabi' co,)ideH^ tranficum adomo ad domum. quorumnbsp;notionumprima hum lociejje nequit: an fecundapojjittyi-derint dü: ^0 tertiam malim, lt;vtper em ?nteüigotur extrema egeHaSy quo ofliatim mendtcarecogif.memini enim ^ alibiprouerbialtter me legere nbsp;nbsp;nbsp;J ^ Cum vir abicadomoad domum ('/•mendicat



S8 Proverbiorvm Arabicorvm oftiatim ) anreftac ei quicquam ? Atqtseitamnsnbsp;prouerbiientjjominem ettm fzgt;erdcemypM^ertate oppref-fum^qm inopia fua confukty admendacta iaterdum ahripi:nbsp;qmd’veriffmumejfe qUotidiam cuincit experientia. Mul-torum vircutibus obftat res anguftadomi,'xgt;m/^nbsp;fim? ait Poëta. Atqm turn ^ertendum Prouerbiumerit:nbsp;Apudpaupertacem ( n^el in paupercate fe? ege-ftace^ menciecur tibi verax. 6^ X..?o(3Arcanum tuum de fanguine tuo eft: fsEpe aperuifti illud,6c eft caufa mgrtisnbsp;tuae. S. LV. (*Si eflet in corpore meo lepra, non tegeremillam- S. NqTAB IlAACt Cavsavboni. Pjia proucrbii, addsnosmd(tméi?imie4?dorem, Not AB



Centvria ri. nbsp;nbsp;nbsp;8^ Nota Thoma Erpenh. Si legoi nbsp;nbsp;nbsp;pgNifi-:abit ,noii legates long} aUm prouerbi? fenjus, nbsp;nbsp;nbsp;-• LVI. v_: t ‘ nbsp;nbsp;nbsp;• 34PInbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ J tyilUtiSixS^JNox tegic *2Ž 5w?. Senfus ’Fac qi^oci volueris no?te 5 ipfa texerit fecretiitnnbsp;tuutn. S. Notab Thomae Erpbnii., 'ProHerhiltm twn rhyihmo tam/infu elegami^m?m. Tiembr^t impsdti?? qi^wintis fMkicn^^ noSi? eormtffaconfpicim--iur. adeoqM effic?mty'Vt qui u commitut minoé müm w-^4/. ^ fc i^fum wt hdbetTrouerbiuftij tegunt. tu nbsp;nbsp;nbsp;9Omifllo peccandi redior eft, quam exedttid .poAiiteqt'iaJ ^ nbsp;nbsp;nbsp;?4nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^4 Nota Iosephi S c“X i, i.g er i. '^ofU auidem efi pbmitaaia poji pmitm^ feipr^tfi^tnon . imftn cAufm pixmtené,qudm poemtere. M nbsp;nbsp;nbsp;Nota



Proverbiorvm Arabicorvm Nota Thoma Erpenii. no^efim^lio?ifed f^icilior:nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;efi peti- lio \ ndwerbum itaque vertoé: Omifllo pcccati fa-cilior eftpetitione poenitentiae. Noli autemputare pro^y^\ kgendumeJJ? '^ijjJt^^ ideft^ venire: diternbsp;enimlegit hk auSPor, ^ alnapud qifos idem prauerbittmnbsp;mihioccurrit.quot; LVIII. 1 nbsp;nbsp;nbsp;(•r o-t 9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;''nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ *1 l-colc J^sót ÜMentioBetn fac abfentisappropin-quabit. Et: mcnüoncm fae abfentis videbiseum. E. Nota Thomas Erpénii. qut pm DuofuntproMrbUeiufdem *vdoriSy ^propteru a.CoUeamp;ore conmnbla. Seafmautem eorum pttto euném effi?um eonbsp;féqueTJtü, LIX.? \^X^Ja3 nbsp;nbsp;nbsp;1 O ibfQuahdo meinineris fmentionem. fece-



Cent V Ri a H. feceris) lupi, pra^par^ illi virgam (ba-culuai.) S. Notae Thomae Erpenii. Contingit non raro lt;-ut dum pnHores inter fe de lupocolloquun-tur ^ fabidantur^ ipje mtemenUt-^ njndeprmerbmm tumapHdLatinos: Lupus eft in fabula, quotiefcmiquenbsp;tile de quo (onfabulatio eji deimprouifo interuenitjnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;hoc ipfum quod tarn mtmorammpt apud Arabes,etujdem omnL ?iValorüietJ?verbünonmhtldifcreplt;tffs,namparaei ba-culum, nihtl yultahud quam eumpfope e?e: cum enimnbsp;fcitur prope ejfejparanttir baculi. L X. ^11:1 nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;i/Anbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^..1 . \ nbsp;nbsp;nbsp;^ X ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;''nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;cV’l quot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o-^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ cXgt;gt;R-w nbsp;nbsp;nbsp;j ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' V nbsp;nbsp;nbsp;^ogt; y- lt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;.°/r quot;inbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ j nbsp;nbsp;nbsp;öui;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;u^4iM 2 cXjui



PROVER^IORyM ArABICORVM öiXi^ nbsp;nbsp;nbsp;(Zj j lt;Xx*gt;x? r ^ (Xstw! ^ nbsp;nbsp;nbsp;gt;lt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;..^ I ? nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1 O^ 1 ## o ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;°nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quot;T ^ M •• '^ J.A.AWW-) 4A I4AA.J U)M icXi? nbsp;nbsp;nbsp;u.\Xs5 ^t;4Ji^|i)r^;jLi lya4gt; nbsp;nbsp;nbsp;ufir o|0. xi-j:! t to.i .uvt gt; cU^ L-)a2wIo ‘WAA*? O.A3 ’:i (L- c_ipt fo,idis 9? ‘^i.^ C- Ž nbsp;nbsp;nbsp;^ -i*nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;''nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9 ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;• o^Liii ^y^ss^ uij X ?m ^ nbsp;nbsp;nbsp;?? ,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ojv. V, 'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;*“'... .•!;f ; i



CentvR?a II. 93Oojüi cix: nbsp;nbsp;nbsp;(.r^i ^|jvmL^f Bill I ^V^”! ötLli óiiJt •? nbsp;nbsp;nbsp;x-nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ •:• nbsp;nbsp;nbsp;\____-XjU ? Narratio (fermo) res carcerum eft. Dicitur de hoe prouerbio quód cui-datn viro fuerunc filii duo: nomen-?nbsp;vniüs Saadon,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;alteriüs Sa/don (iVTv^i^Jdgt;c iuerunr ambo (g|gA:^gV/wJad quxrendum camelura. Reuerfus eftnbsp;Saadon: noii reuerfus eft Sa/don. An-tequam veró reuerteretur Saadon,pater eorum ,quotiefeunque videbat-?nbsp;imaginem hominis alicuius a^uenien-tem ,dixic, Eftne Saadon an Salt;don?nbsp;amp;; fadus hic illius fermo prouerbiurn.nbsp;Euenit autem poftea die quodadumnbsp;ipfe deambularet, amp; cum eo homonbsp;(quidam) ahüs5 inmenfe Haram(feunbsp;Pafchali) vtvenirent ambo M3



Proyerbiorvm Arabtcorvm ad locum qüendam. Dixitquevirifte patri adole (centum: V idesne hunc locum? Ego occurri ineopuero, 5c in-terfeci eum, 5c accepi ab eo hunc en-fem)amp; erat (briptum in eo nomen Salt;-dou_j. Dixit illi pater adolefcentis:nbsp;Oftendemilii enfem. Sctradiditeumnbsp;ipfi; 6c agnouit eum pater: dixitquc^nbsp;iiicö(^.^. apud illud) Sermorescarce-rum ell. fa(3:u$que eft 6c hic fecundusnbsp;illius fermoprouerbium. deinde peren (?it eo gladio hominem (ilium), 5c:nbsp;occidit eum. Accufarunt autem eumnbsp;homines fuper hoe, 5c dixerunt, Occi-fus eft (vir ifte) in menfe pafchali: aunbsp;(ipfe)dixit: A nticipauit iuftitiam enOs.nbsp;Et ftdus eft fermo tertius quoquUnbsp;prouerbium* S.E, Not^ Iosephi Scaligeri. in omm GnUU yoeatur^vn compte. Ie com-ptedela cigognc; HiJ^anic? conCch. confeiade viejas,



CentvriaII. nbsp;nbsp;nbsp;5gt;5 viejas, migifin Hebr. faétum, hifloria. Scien-, dü AHtcm efl P afcha Arob team ejj?. decimo met7fi quod •vcKAtar nbsp;nbsp;nbsp;^ f Pafcha raaiu- fculum; dterurn aatm Tajchaefl iti menfe feqaentit qmd ~i/ocAtur: in quo é^echam peregr? profict-jeuntar^ njotu fujceptü. ^ ipfam Meehm lt;vi(ant #/-tAm NoT/€ TftOMvE ?ll.Igt;ENir. Tres ex hoe inHorU nsu paroem'u^ quaram lt;-vfM ex eadem fatü e(i conJpkuMr 'Trima ^vfurpAtar citm Auid? quemnbsp;ex^feS?Antesfepiu/cid? ia njism qua lt;zgt;entptrm efl profli-timus , aüquem accedere -videmtu quem tomen certvnbsp;non agnofcimtfs ~ Secunda,: Cam qaü fuü 'zjerbü copitwquot;,nbsp;^ temer} eo e^atit qua ad iacoiumitatem faam 'TJel maxime debebaf tacuijfe ; qaod eleganti werbo Pelgét deuntnbsp;fic^ wrp?actfn. Tertia : Vb? ob tUatdm miuriam n^fquenbsp;adeo vindt Sba eupiditate quis flagraty adeoque efi mor a im-pathns, rz;t pxnam a magi?irata 'reo infligendam exjfle-*nbsp;Bare tiequeai:fed iuflttia (Xfententia ex ture contra eumnbsp;ferendd,quo modonbsp;nbsp;nbsp;nbsp;ea Vox fumiturprvuerbio 19i:.)pra~ ueniat^

[usque manu ex femporefe rvindicet. ?^erithau-tem btc reprebenftis [uit qum rnenfe Haramfeu yetito, qm ‘f^fium fttum n^aximum, quad‘Tafcha noUri •vocanfy ceft-, bra*Tt, hominem oecidijj?t^ eum eo menje occiflónem omnenrnbsp;yetef fAkotmm Suratd feemddnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;. fjeteram ear ^ * ax.Sca-



?jó Proverbiorvm Arabicorvm T).Sca[i?erPafcha hic nbsp;nbsp;nbsp;de Smnda- tione Temporum Behiram nominet^miror. €go vocem ta-Um tArabicm non novii. Sed Tnru ( quoa et impof djfe credo) linguti fua feftttm ornnenbsp;nbsp;nbsp;nbsp;Bciram ')pocdt: quot;velcum?AdieSiiuoArabico feftum magnum , qttod tArabiü dtcere- m?r^xX^a] i t. Pafcha mtem,propri? lo^ quendo, tArabes Mohamedanos non puto agnojcere (etjinbsp;fefium quoddam mAgnum habeant qt*od jic a mfirü dpp?l- lari y'ideo:)Chri(iiaé habent nbsp;nbsp;nbsp;ieflinnü yo? ce Hebrad nomrumt. lt;^4ecb4 (é^iecca dicmt tArabesJid ed^Ad^''^ complttra habet fjomina,inter quanbsp;? quodin dualinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;habetMecham cum Me dina, qmrum hac fepulchro^amumtate, lt;CMohamedüce-kbris eft,fignificat. LXI.C)^ ^5 (? opcif I nbsp;nbsp;nbsp;^ j\a? ?ovi; ijgt; u



CentVRT A 9, II. nbsp;nbsp;nbsp;5)7 9 oü?i,i nbsp;nbsp;nbsp;--nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;I jX^jJ nbsp;nbsp;nbsp;(J*^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;' 'wAAvl,) nbsp;nbsp;nbsp;0.ajüJ5 (;^_)^.^~gt;lt;? *•' \_J.!tlt;) nbsp;nbsp;nbsp;j AXjj cSilaL? Adraonuidi me transflgere,cum id oblitus eflTem. Origo eius,quód virnbsp;quidam fubitó verberauit L tuÜL-jnbsp;contra ^^/fupra) alium in cuius manunbsp;erat hafta; amp; obliuifci eum fecerat ftu-por mentis quid in manu {uae(ret,amp;:nbsp;dixit verberans, (c^-d, ferens,) Proiiconbsp;haftam. Et dixit alter, Habeo hafta, 6cnbsp;non animaduerteba. Admonuifti menbsp;transfpdere,cum id oblitus eflem. Deinde transfixit eumeahafta, ëcinter-fecit eum. Et fadus eft fermo eius pro-uerbium. S. E. NoTAE T HO MAE ErPENII. y^us hmus ex origine fatis patet. nbsp;nbsp;nbsp;propri? efl ferre, portare-, hk cumC^v\si confiruE?um verberare, fkuti ^ Surat a fexü in tAlcorano^ * nbsp;nbsp;nbsp;Nnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;LXII.



pS Proverbiorvm Arabicokvm LXII. ^ o J nbsp;nbsp;nbsp;^ oo O^ ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ -V tXj(X^]lo nbsp;nbsp;nbsp;^ lt;3 TA4.1 L? iXjcX:^.] t I w s. gt;* nbsp;nbsp;nbsp;'^* A nnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;5nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ \ *nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ c*ici?-Uj cU^ (_a.^' ^jo-r. sŽ ^ A jx-o ?. nbsp;nbsp;nbsp;\''9^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;’ °Cfl jjj nbsp;nbsp;nbsp;^ ks^ ygt;j p^j J 1 5^3 lii: j.ix: nbsp;nbsp;nbsp;ii)t '•’ tX-gt;cXc^J^ i iXjtXc^!^ Omnisres corruptio eius eft a genere fuo, vfque ad ferrum ipfum,cui corruptio fua eft in limando (cx/^/inlirna.) Ferrum ferro finditur. Fiflio aücem eftnbsp;fcillio. amp; hincrdicitur) fiflio terr^e,quaenbsp;eft fciflio eius^ aratro ; vnde di(ftumnbsp;Poëta^: Populi noftripars partem in-cerficit-, non dentac ferrum nifi ferrum. S. E. N o T jE T H o M/E e R P e N I I. IffmpromrbMtnbkeli?Qiiwm?^??o finditur. tm



C E N T V R 1 A 11. nbsp;nbsp;nbsp;5gt;9 tem ^r?cedtt,nempe,o mms rei corruprio eft a genere fuo, eiuj jolum explicatto efi, etf?-^ Jententu loco for^ tajjts etiam n^enire queat. ?tquod[eqmtur^V{{^\o eftnbsp;fciffio Crc. explicat. fignificmonemnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quodm •verho non e^ admodum ^ftatam, etf? nomina ab eo de-duUanon rarooccurrantfciflio^. ciiltu-ra cerrac; ^ Ixi agricola.yFW# modo lt;-uoccs allatas explicat n^rouerbto 176 nbsp;nbsp;nbsp;177. Keliqua njerium ‘Toëta cuiufdam continent.m quo pro ( qucd efl ab | enfetnanrcultrum ferr^ modo dentaiiir, lt;-vndenbsp;dcns ferracus, 0c^afrc nojlratibuj )fortall?s le-gendumefinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;findit, Non findir ferrum nifi fe r ru m. id certe melius hic njidetur congruere. Ext at au~ tem , nt fallor , idem hoe Prouerbium apud Salomonemnbsp;Prouerb.IJ. 17, htfcenjerbü, nn? ?J’snm SnaaVmnbsp;inynoö. ^WfX/mo:Ferrumcuditferrum; amp;virnbsp;cuditfaciemfociifui, virviruin ^feuhomonbsp;hominem. 'xgt;/ eiuf iem plane (tt fenfus cum 'x/erfit Ara-bico iam allatogt; niH ^ mutato defeSliuoin quiefcens mngt;nbsp;fignificare cudereperf udet mihi turn

locm.hic^tum tAra-bicum tXXa* id pgnifkanSi lt;vn(knbsp;nbsp;nbsp;nbsp;faber ferrarius, ^ nbsp;nbsp;nbsp;ferrum ; interdum tarnen acuere notat^vt ei Jynonymum ttJüS. Vide Notasad Prouerb. i4-2, nbsp;nbsp;nbsp;LXIII.



IOC Proverbiorvm Arabicorvm ? LXIII. 5gt; nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ !lt;X^ J- \^ (Jk??cXc^J * t. ^ ^J^s?sx) I Os3 sJtXc cXjnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ i: nbsp;nbsp;nbsp;A)nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;315nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;aijt ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;O-'*^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^*7^ ''\^ nbsp;nbsp;nbsp;°nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;0^0nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;* -?• ^tXc^? (^J 1^0^ o nbsp;nbsp;nbsp;x lt;gt;' .,\^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;k lt;'-?• ^ k Ž.^ ^’ 0.^ iX^Sh.! nbsp;nbsp;nbsp;Cr-’^ lt;^ib(X3 nbsp;nbsp;nbsp;lt;^.5^ L^gt;o^r=^' 3 (^l #• nbsp;nbsp;nbsp;9 0^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;u)9^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;0| Comminifcere dolu aliquem duin es in ferro], (dum manibus hoftis tan-quam



lOl Centvria II. qiiatn compedibus ferreis teneris con-Itridus.) Origo huius adagii, quód virnbsp;quidam incidicin manurninimicifuijnbsp;?c quando voluit inimicus eum inter-ficere,dixit finterficiendus,) Opr^efe-(Se (domine ) ne pudefac me, educen-do me ad homines, vt occidasmeinnbsp;praefenda eorum^potius transfer hoenbsp;in aliquem qui occidat me in alio abnbsp;hoe loco. Dice bat autem hxc doneenbsp;veniret quidam ex familiaribus eius,nbsp;amp; prohibuit prxfeélum abeo interfi-ciendo: amp; intellexit praefedus fermo-nem eius, dixit: ExcoffU dokm hm csnbsp;in firro, amp; ceflit fermo eius in prouer-bium, in eum qui vult deciperedüeftnbsp;in manibusinimiei fui illigatus. S, E. LXIV.? (Jj=^ ^ nbsp;nbsp;nbsp;^ Oculus non video, cor non moe-ret. E- N }? Nota?



101 Proverbiorvm Arabicorvm Not/E TnoMi* Erpenii. éMetts hum etegmtijjimi adag?t e?l: damnum mt malum ali-cui illatum non ajferre dolorem quamdm non 'videtur, idnbsp;ejl, ignoratur. Circumfertur tdem promrbium etiam apudnbsp;noflrates, Šat ^ct tiift lt;n fict/ t)?rt ^(t mrt? inter dia etiam fignificat videre. LXV. 9 nbsp;nbsp;nbsp;.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9 ^ o-r o \ nbsp;nbsp;nbsp;/ tfT ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ “ fI 'quot;'N? nbsp;nbsp;nbsp;^ lt;KJ • • nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;\nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^*•* C-i) cJt_J V.—.?O Accidit vt die quadam Lócman Do-dor verba faceret ad fociosfuos : amp;c interrogauiteum quidam ex ill is •. Vn-de didicifti illam erudicionem ? dixitnbsp;Lócman, Ex eo qui non habet erudi-tionem. S. NoTiE loSEPHI ScALIGERI. fAn inteUigit iahros mutos magiHrosi nam reuera eruditionem folus



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;105 folus doSiuJ pojjidet ^mneimlibri. AnconimEUm legen-dumi Ab eocuius opes eranteruditio. Itamabm, NOT/f T H o M iC Erpenii. Fuif bic toeman DoE?or quidam n/el Tropheta Mahomedt-cus y de quo ^vide Suratam Akorani xxxi. qua nomen eins prafert. Habeo fabulos em Arabkas Alfo^icü nonnbsp;di(fimilej,quae a-iui Sfa fiudtojis Arabtfmi aliquando com-municabimm. L XVI.G nbsp;nbsp;nbsp;Ux:j:5 i*it (Tjj^ t Q\... nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt; f? 1 '' co^w-r. ?lt; j ^ tc V—ló'Kami, quando correxeris eos, redi-ficancur. trabs aut'em non lentefciLj, quando correxeris earn. S. NoTjC loSEPHf ScALIGERl. Tgt;rouerbium Gai/icum,Vici\ mb?c mzlaifé a ledreGTer. Hic autem praponitur tonbsp;nbsp;nbsp;nbsp;quod, njtahbi^ quU juot excerpta. Not.? Thom^ Erpenii. Jtiud(j\ non indicate/fe excerpta : pa[fm enim initio fen- tentiarum'Vacare/olet. Sslquehac fententia infe folutiffima ^'ckgantiffima. ruide Trou. lxxvii*^ nbsp;nbsp;nbsp;LXVII.



104 Proverbiorvm Arabicorvm LX VIL_I tXlc nbsp;nbsp;nbsp;AXaÜ I Seruuseftquiferuumnon habet. S. NoTi? loSEPHI ScAUgERI. Tarnen ferituj habehat lt;vicarmm, nbsp;nbsp;nbsp;nihilo minus er at fer* tm quam ipfe ^vkanm. Not^ Thomv? Erpenii. 2Vö? ^cit, Seruum non ejfe qui[eruum habet.^ fedfermm ejj?, qmferuum non habet: cogitur enim is fibiipfefermre^ LXVIH. 9 9 nbsp;nbsp;nbsp;1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9?.°-'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;.9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;U)\'' • aiKxc nbsp;nbsp;nbsp;jnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;jiXc Hoftis hominis ftultitia (lt;veli^no-rantia) eius : Socius au tem eius (cyel amicus) prudentia.? eius (intelleélusnbsp;eius.) S. LXIX. , °? nbsp;nbsp;nbsp;?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;(^91 Inimicitia lapientis praeftat amicitia ftulti. S. NoT^



Centvria U, nbsp;nbsp;nbsp;lOf Notae Thömae Erpenii. tAUhipc kgi: nbsp;nbsp;nbsp;^ lt;3^* ^ tnimicus fapiens (yel docius) pra^ftat aaiico ignaro. 9vOlt;; nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?Y. vA .1 nbsp;nbsp;nbsp;y\Am^ ^'** nbsp;nbsp;nbsp;8Cgt;Jtj Ne compara acane malocatulum. Et hinc diélum Vo’?tx de eo; Spem ha-bes de filio, cuni iam afflixerit te paternbsp;eius? Et quid promittit tibi poft pattern filius? S. E. Nota Thoma Erpenii. Cr?ci‘ e’? iwt??*óe5e?ocJüe*orfifty:Mali corui raaluouum. hitiC Eunpt^S Oiitcmir^^'otn^n^lQ^dttxaxHTnt^f- €l^MSnbsp;ejl iündltiamp;iM-.C.h.i aagattanafce forizi p'gl‘“-O LXXI.



10(5 Proverbiorvm Arabicorvm LX XI. t iUlj •^ cX-G?: 9 nbsp;nbsp;nbsp;(.?. nbsp;nbsp;nbsp;.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^lt; onbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ^ • ^o-:? Omnis curfus in deferto cxhilarac. Origoeiusquod virquidam admidixnbsp;adcurfumequumfuum inloco defer-to, in quo Tion erat qui anteuerteretnbsp;eum (equü*.) ipfe; autem gauifus eft eonbsp;quoddeequo fuavidebat. S. E. Not/e , THrqw^ifi E^pBNit. NthiUUgiUitm nee 'veriue hoe adagic^ S(^nt homines mirificj fibiplacerCyOc de conditioneJudy'Xgt;t yt eijit 'vilü,gaadere,nbsp;qmm lt;üh non 'vident abos quifuper eoj excellent: ftc n/elnbsp;inf-A medmritatem dobboy'-jifolfu fit, mei interignaros,nbsp;ifua arridet truditiqi interpmpe^ts Croefumfe cum.gAudiqnbsp;(. reputitjijcmpauüéfummmmortffn efi.. Paucü i Vekcifji-mum feputit quifque o gaud?tcum in deferto ewtnty yb?nbsp;nemo efi d quo anfeuertatur. L!XX 1L



Excutemihi ignem amp;: ego tibi alla^ Eftömihierotibi. S. LXXIII.•!• xix^t o51:=^ iL/l • ^ nbsp;nbsp;nbsp;^ . •nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;• ^ . w** • • ^Vnaqu^eque kud^t patrem üium. Origo huius adagii^quod turba mulie-r.um ingreflk fuiit ad h^riqlanvamp; vna-qu2cqüe: Icpm^emprajbat Jau4eni pa-tris frii^ amp;;Aa^Q gloriabatur; éf dixicnbsp;; ?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;O 2nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;liarioki



10 8 ProveRöiorvm Arab?corvm hariok} Vnaqusequeveflriim magnificat pacrem fuum.6c veriitfermo iojnbsp;prouferlgt;ium. S. --------N^JTit Thomae En PENH. Smmcmque pukhrum. Sed f^idetur pottus uertendum ^ro-?rr/’K/w.Vnaqu^Equepatrem fuum admiraciir. eft enim nbsp;nbsp;nbsp;adinirari ; fieri tarnen quoqmpotefl.y ipt hoe loco [igmficet2ilt;\iramp;?m^\im praedicare,/(flt;a/r??c forte melius dKaturin feemda nbsp;nbsp;nbsp;• LXXIV.Js oJa ixi*j nbsp;nbsp;nbsp;Q_yi. 0 ^4^ J) b nbsp;nbsp;nbsp;dfl' 'j'é 44 [3 u Satis humiliates ?ft fiiper qu?m rriinxëtüët veijgt;es. Origö toiöf?^?nbsp;quod Quidam ex Art^bibus col^bat^; idolum*.



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;lOp idolum-, amp; die quadam refpexit ad vul-pcm,amp;: venit (vulpes)donec mingeret fuper eum; dixit: Satishumiliatusnbsp;eft, fuper quern minxerunt vulpes. 6cnbsp;ceffit hic fermo in prouerbium. S. E. N-oT ^ Tmom^ Erpenii. *Tuto adagionem in iJioj did qui reuerentia, ^ honoirü-cxhi-hendi gratia lt;vtrbü mu(tü, ^ge?Hbus fe plurimum hu- wiüant. fu^cor autem pro nbsp;nbsp;nbsp;refpexit ad vulpem , legendum gotius ejjf? nbsp;nbsp;nbsp;vidk cum vulpes. LXXV. - lt;• X—1 Ciim fuerit amicus tuus méfue co-mederiseumtocum. S. NoTiE IpSETTI?! ScAlIGERI. ’ ^;fpflfi ahtitmtur UmtaK^^fad)katemicor-um\ ium^h^quot; rotate. Hoc nos quotidte damno nosiro experimur. ’ nbsp;nbsp;nbsp;-nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;LXXV?.



no Proverbiorym Arabicorvm LXXVr^ cXiyi Ó nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ yct J Dilc -- nbsp;nbsp;nbsp;fU^II Declina a turpitudine fi audis illam, amp;: fede canquam cogitabundus noii_;nbsp;audires turpkudinem, id eft, fermo-nem obfccrnum- S. LXX VII. Medicinarupturae (in veftc)repara-tio eiusjideftconfutio. E. Notae ThoMAh Erpenii. nunqum legi^ eku tarnen notiohknonyidetur ejfe di^dlüf quippe explicataper . LXXVIII. :a Mc-



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;Ill Melioreft bonofaciens bonum: ét peior eft malo faciens malum. E. Notae Thomae Erpenii. j^ia nempe, a’/ Thilofophi aimt ^ Caufa efficiens me-iior efFedij,amp; dcficiens deterior defedu fuoeft, LXXIX. ?Ixjt nbsp;nbsp;nbsp;tXswIjó t 5(^ ll’ ?tSiS ? V nbsp;nbsp;nbsp;t -- Vulneratuseratamp;conualuit. Dixe-runt hoe quidam fapientum Arabum: amp; quidam eorum quod mortuuseffetnbsp;filius fuus defleuie eum : tandem‘lutein dixit hane fententiam; qu^ abiitnbsp;in prouetbium. E. C ) i LXX5?.f/ / nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;•Qui *?:



Ill Proverbiorvm Arabicorvm Qui opcratur bonum,non priuabi-turretribucioneeius. E. NoTiC ThOMvE Erpenii. jdem cum prouerbio lxxvi i i , quod njide. LXXXI.Non intercedit notida inter Deum amp; homines. E. Notae Thomab Erpenii. éMens^ni faUoty tft; Non hcerc hominibm rationem faSdo-rum Dei ab ipfo exi^erCj quod qutfque ab eo folet quicum wcefftuebne ^ familimtate coniunbiuj eB. LXXXII. f? r'Jd3i 1^0(éJ 11Fortaf-



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;IIJ Fortaf?ls frater tuus eft^at quem non peperic mater tua. Caufa hums pro-uerbii: quöd die quödam homo quidam viditvirumfubdudum cum tnu-liere: dixitque ei { mulierij Qiiis (eft]nbsp;iftc? lila refpódit. Frater meus.Fortaf-fis,ait,fracer tuus eft fai)quemnon pe-perit mater tua. faélumque eft prouer-bium. E. Nota Thoma Erpenii. Sokftt ftte??^ ^ mtdteres, etiam in hifce Urrü, njtfa cum ^ra-cü fuü coUoquifquo fu^ictonem omnam amorü impediAnty diccrCy (OS frütres aut cognatos fibt eff?. quai^^poÜurapro-mrhittm isiud peperit, ^ cmfermt. LXXXllI. ’•* nbsp;nbsp;nbsp;jjlnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;I Adiuua fratrem tuuminiuriamfa-cientemautpatientera. E. NoTi? Thom^ Erpenii. Sententk parum ChHHiafitti LXXXIV.? siiM nbsp;nbsp;nbsp;t sX5U; ^ y' nbsp;nbsp;nbsp;ynbsp;nbsp;nbsp;nbsp;• TP nbsp;nbsp;nbsp;Cofrc-



114 nbsp;nbsp;nbsp;PROVERBIORVM ArABICORVMCorreptio fratris melior eft amiffio-neeius. E. Nor^ Thom^ Erpenii. interdum a frdtre corripi,0“ reprehendi, quam eum amittere.VortaffsetUmnjerti queat: Rixa cum fratrenbsp;(^c.quod tarnen minm probarem. LXXXV.Cecidit quidam {oSmct) indentem capitis eius. Ideft, Euenic illi quodnbsp;voluit Sc deGderauit. E. N OT iŽ Thom^ Erpenii. Quod voluit, ad 'verbum, quod voluit imaginatio eius, Sed nffwpant quaque lt;t4rabes hoe L pro Domination e Wexccllentia, aft ajmgb loqmntur: aft oferterepojjis: quod dominatio eius voluit amp;nbsp;defiderauit. LXXXVI.odcOi..j)t cdU? Él



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;115 J ^ nbsp;nbsp;nbsp;t ?liA'Sh.L.s^ 8(XXc(J^j't nbsp;nbsp;nbsp;(4^:5 cj\j^\ Ql Dixit Abi Vbeid: Ciim inuenit quis apud amicucn luum plus quamnbsp;vnltexabundantia, diciturinuenÜTcJnbsp;apudeum frustum corui. Dixitque idnbsp;propterea quód coruus fdigit ex fm-ftibus optimum quemque öcelegan-tif?imum, comeditque eum. E- NoTgt;€ T HO m Al ' E R P E N 11, ^roHcrbium itdqm hk eSl. uenit frudum corui. reliquA lt;^erbAm^orme'm, fv/um rationem (xpluatjt. LXXXVII. (y LS)ji3 nbsp;nbsp;nbsp;CiT*Qj^ ó^j *•gt;[ ? '



11^ PROVER-BTORV^i ARABICORVM 11^ PROVER-BTORV^i ARABICORVM \ cXiö ([_j.} t CiJO nbsp;nbsp;nbsp;I 4 tXij ^j U) I' 1c;;^ 5, S OLS Ifw Is cuius opes iuerimt viliseftapud fuos {c[d popiilumXuum.) Exemplum,nbsp;(quot;extatj de viro doamp;:o(gt;f. d.\ko ex populo fcienti^:) is enim,cüm pmerirei;nbsp;eum vir diues vir expopulodiui-tiarunaj moiiiic ft ad illutn, amp; hpnor^-fnbsp;uit eum. Et diftum eft ei poftea : Eftnbsp;ne tibi cum ifto negotium ? refpon-dit; Non; fed video diuitem reueren-düm C honorandum) eflfe. Notae Thomab Erpenii, Honorem. exhiixtit, hic 'ThilofophtfS dmti, non dlla dg caufa, • ^ttamuf mferrlt;^tf6t cur id /pci??tyOccaJtqaeffi hdb^etnbsp;cornmocUm eos perHririgendi qui ex opibfu hominem aUi-fmnt i atque adto folos diuitps colung 0* ofeneraptur. ? Sgregios



Cbntvria II. nbsp;nbsp;nbsp;iiy Egregios tArabifmos faciunt dm ii?a 'voceSy nbsp;nbsp;nbsp;po- pulus, ^ üpon'enor.ci^ quibuéaltbi,j^ eHpropn? ?tCjkiccum lt;_) con??raS?um^%xi^n?c.,ytpa^tn alibi. Lgt;tXXYni. jL;f f y nbsp;nbsp;nbsp;f c^l 4L^ jij 5? •gt; nbsp;nbsp;nbsp;yj ^i;ftAdagium eft inter vulgus jciimlu-cracur quis aliiquara fibi o'pes^ Fortaf-fiscurrensf?dentr. E. Not AF Thomas Erpenm. ^^ofterlmmitaquei^y^ed'^dlgarCjfmkdo^^^ Fottailis qurre feilen tl. L XXXIX.Cüm errat eruditus errat errofe eru-dito. E. Nor^i Thom^ Erpenj?^. EruMti errorum juorumtaufasplertmqmgrkm ^-rationes habere folent: Af igaart inerroref quo/libptnultümmi-buamott fAcillimprcUhmtur. , ^ V j nbsp;nbsp;nbsp;Xc.



Il8 Proverbiorvm Arabicorvm XC. •A JLo * c?sC^^ 'v_?xxLéif-: nbsp;nbsp;nbsp;^ .\^c nbsp;nbsp;nbsp;Žnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;f* ^ * nbsp;nbsp;nbsp;lt;*i_--O raedice meJeretibiipfi. Dicitur vifp ignorant^i rem j quique cum igno-rahtiafuaprsefumitnotitiam. E. Notae T ho MAE Espen II. MeimsSth?^aBesiiiexplicAditjfieiixijfet'. Dkitttr m eos^qui mm aliis confulere 'velmt f??i tpjts nequeun^. VJurpdtur anbsp;ChriHo Luca 4. 'vM t*menin contextu %pma excufo hoc ^ nbsp;nbsp;nbsp;I K' ' XCI. l)U^^.,An



119 Centvria If,A n volabit {ide§t^ volare queat) aui-culafine ala ? Dicitur inpaucicatcau-xiliorumamp;adiutoruiii.^ ?. *' V nbsp;nbsp;nbsp;* ? NoTy? ThOMvE ErPENI?. Oggeritar its qui ad opta aJiquodmckant mm qui medits ad id necejjmis desitimtur.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;tsi furgere : ^ dt puliü attittm diSttm , idoncum fieri ad volatum, amuU nomen ejl^jedcaiufmodtnefcio: njenornbsp;rót pdeliter Jcriptum ft. •Xcn.0^1 . nbsp;nbsp;nbsp;lt;5 o Anbsp;nbsp;nbsp;nbsp;f \ ?5nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? Vt qui prehendrc aquam. Jdejt, Si-cut qui vult capere manu ftia aquam, amp; no manet in manu eius de eo quodnbsp;acceperat,quicquatn. E,XCIIL



110 Proverbiorvm Arabicorvm XCIII. 4 nbsp;nbsp;nbsp;? f.o quot;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;A ’-'ft ^ ' nbsp;nbsp;nbsp;*nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o o ^---5J\Ipfe pingit aquarii: quoniam pingit vbi non manet pidura. E. Nota Thoma Erpbnii. ^ I legendum nbsp;nbsp;nbsp;^ gt;lt;*?# locojaltem e'm htcponitur. qua tmmfequuntur nbsp;nbsp;nbsp;conthent,nee funt de ejJ?ntU ada pt. quod idem ext at apud Cracos cJc ó'?%5^'lt;p?c-, ^ inor-nem ac fruBtawam operam denotat^fvt pracedens. XGIV. 'T -rL-Jw^Ne fis canis amicorum tuorum E. Nota^ Thomas Er-#bnii. l'iJefipri'Prolierli.xXxn. XCV.



Ill Centvria II. XG V. (^'ij nbsp;nbsp;nbsp;jJC Qui rogat amicum fuum fupra vires eius, mereturprohibitionem (re-cufationemj E, XGVI. i-r I * nbsp;nbsp;nbsp;* ogt;'To'^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;-T c:? ' nbsp;nbsp;nbsp;^3^^ 'jnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;tXsünbsp;nbsp;nbsp;nbsp;I j ^ nbsp;nbsp;nbsp;^ iXf.; (C/‘ aiiH i)vJ^ jfö ijLquot;! ?lufl; {y-f.; ^ cy^ ösi; t;s t uii-f S W M ^ nbsp;nbsp;nbsp;Qnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ ? ^ nbsp;nbsp;nbsp;l__l__j Non quseram veftigium poft ocu-lum. Origo huius adagii eft, quód cui- Q dam



U2, PROVERBIORVM ArABICORVM dam viro eratfrater, quem occlditL? quidanijoccurritgueei frater eius, voluit que eumoccidere. At dixit vir ifte:nbsp;Dimitte me,amp;(dabojtibicentum ca-nieios. Ipfe verb refpondit ei: Nonnbsp;qua:ram vedigium poft oculum. Deinde occidit eum. E. Not^ Tkom^lt;e Erpenii. A VenAtonbus petit a loqmtio tfl, eet* fidemfacit hm fimillf^ mum Jtalorum Trouerbtum'-Qmndo vedi il lupo nonnbsp;cercare Ic fiie pedate, ideft^ quum lupum videris nenbsp;quaere veftigia eius. quo Ji^nificant^^ m fallor yincertanbsp;eertü pr^ferenda non e^;nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ proculdubio tArainci hum mem quoque ejl. XGVTI. Non eft ex iuftitia Celeritas iuiH-tiae, E. ^ ^otes ^ lt;uertere: Non eft iuftitia celeritas hfticis.. fvt Qj-o ft pleonaBicum. Vox Auttm mBitU pttori loconbsp;propri?fumiturf poBmorinvrb pro f?nttntia d iwüct lata.



???



JrT'^ OG nbsp;nbsp;nbsp;.4^ .44- c4^V.W4. ^ ^c^^taU nbsp;nbsp;nbsp;cUrW öftftknbsp;nbsp;nbsp;nbsp;It.vcr.ov.;-' Otva^ vVUvvwu^ e^ i^v?. V? ^ tK^t'U öp ' nbsp;nbsp;nbsp;t?A(6nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;lt;^n ‘*.vvlc .^‘*^ , lt;-1 vtLtuJ'U J / nbsp;nbsp;nbsp;icci^\- , ?tltvVf?^ ?'5^quot;^lt;it(?i jgt;ts| - rclt;K l)lt;?\r ^ r*C^ j, nbsp;nbsp;nbsp;,,(^?nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;i; T C '^ul (\ (i k Ir Ac' Ü*'lt;v ?.^1 nbsp;nbsp;nbsp;,D^4rtU*H? i'Ti'u^ . nbsp;nbsp;nbsp;-.nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;J' \nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1 r]'j'^' nbsp;nbsp;nbsp;. klt; U*t5\M nbsp;nbsp;nbsp;'li'A/otinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;A *, ?^ jS ' nbsp;nbsp;nbsp;' ..... quot; nbsp;nbsp;nbsp;..... jtftdr j’rt.'tt .. nbsp;nbsp;nbsp;^ Ögt;^) nbsp;nbsp;nbsp;?rquot;.n' •'’^J^wV' |ltVgt; . / C ] pavA*'- ' 1' ' ?' / . M i'f ivi? 9? ? • V .r I V ‘ ' VtWCH' jt kcinbsp;nbsp;nbsp;nbsp;erKi f ij^aS^ nbsp;nbsp;nbsp;\U\\ 'm ?I' Iw ( ^ O nbsp;nbsp;nbsp;’“'nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;•? - r .nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;1^1-1nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;‘i'Vt'KTnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'fl‘l ’^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;'lt; T C S \nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;?T r^-?'

‘•1^^ ^lt;{^6 , •MttMV.O. ? ?r-tr* nbsp;nbsp;nbsp;' ^AvVj4gt;K4?^^ ii mvH- ts ; nbsp;nbsp;nbsp;{ngt; ^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;{^aA 0nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;r • A ? V) ( d lx(vVgt;,? ‘ hwv ^ U^yv • nbsp;nbsp;nbsp;7 T-?...?..A A.. nbsp;nbsp;nbsp;gt;. V ,^. /AA r igt; (^CKr!^^ygt;ü nbsp;nbsp;nbsp;... ,nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;,......... .-,, 7 1 nbsp;nbsp;nbsp;.^ra,.ogt;.u.v..nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;? T^ ?,y.. ..iV?AA”'('A'” , nbsp;nbsp;nbsp;- ^j j A‘quot;dquot;'^A A*’quot; ’A ^1^4?. I nbsp;nbsp;nbsp;jj^J^ l*i^a-W' Jin-mkv^c^u-lt;'o ?ƒ y, r. quot;?? K,lt;\ fi '^. Ar* c ir'- f, r ^ egt; . gt;/ JOR ^ ?j o^e^ r j l(llr K[;,fvtcr^ _^1.v^^.e^ nbsp;nbsp;nbsp;c iirlt;'2 ^6 ?u,yOj. j.(.ra. nbsp;nbsp;nbsp;A'^^^A.'.vi-.Aa^A ' ‘ nbsp;nbsp;nbsp;^quot;A ' f. -.a:



Centvria II. nbsp;nbsp;nbsp;lij tA, *yt Vrotttrb, C lx. Non itaquepracipitandafunt tudicU i/?d ornnis cdufa in bonam dcltberattomw ponen-di. C? ^^etfé? II* q. i? XCVIJI. 1 (Ac nbsp;nbsp;nbsp;?yolCum relinquis rem negotium) cauea contrarietateeius* E. NoTiB Thomas Erpenii. Verbumfgnificat eendere, diminuerc,aduerfari, /, vintjicare, ^ relinquere : quorum ^Itimum hum mihi •videtur loci ejfe, vt mens J?t: Dumyitas vitiumnbsp;•vide ne in mtrarmm currat: in medio tarnen conJ?Hii 'idrtfu. Si pro Ugat nbsp;nbsp;nbsp;tftclt;vertes\Q\\\xi aduerfsei^ pj'incipi eaucailamp;iiijixiicitiaeius* XGIX.Qui



u4 Provbrbiorvm ArabicorvmQui ferit fpinas non metetcumiis vuas. E. Notab Thomae Erpenii. SkChrififijMatth.7-C^A nbsp;nbsp;nbsp;(_j.-y.ss.:? An colligitur ex fpinis .vua? Cmto ; Vc fementem feceris ita metes. C. 9 o y ^ nbsp;nbsp;nbsp;.9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;9nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;o y Conbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ y gt; •?tgt;t - j I nbsp;nbsp;nbsp;isii? ^syoCJój cut I^WIÜI V^^tX? V *



Centvria II,w;. iK- • nbsp;nbsp;nbsp;Qnbsp;nbsp;nbsp;nbsp;^ g ^ -^--_5 .^bU? ^ nbsp;nbsp;nbsp;^nbsp;nbsp;nbsp;nbsp;- *v Non eft mihi culpa , nifi culpa-gt; Soharse. Eft autem .Sohara nomeo-?nbsp;mulieris, Rlix Locmani. Exiuerat-que pater eius amp; frater Lakimoo^nbsp;ad venanduin. Eilius auteni anti-cipauit reditamgt; miniftrauitquo einbsp;filia-jjöc parauit ei cibum de pra^da-jnbsp;(quam ceperaLj.) vt autem reuer-fus eft pater, pr^pofuiL-; ei cibum:nbsp;cognouitquc-; pater eum efledc pr^-da filii fui, ac impegio ei (ülix ) ala-pam *. fadaque eft poena eius prouer-bium, Omni qui ciim innocens,eft poe-nas tarnen daiu. E. MoTAi



it? Proverb. Arabic. Cent. IF. •NoTaB ThOMAE ERPBNtl. a fUque Mconfueuit qd huefaciendo mdmmmA, qmdlt;vtmnobüm hdfié opujcdiedthmm^nbsp;7tkt , f4xit
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